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Rys. 1 - Typowy obieg czynnika chtodniczego dla wersji tylko chtodzacej (EWWT-Q)
Wejscie i wyjscie wody ze skraplacza i parownika sg przyblizone. Doktadne potgczenia hydrauliczne znajdujg sie na rysunkach
wymiarowych urzadzenia.
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Rys. 2 Typowy obwdd dla wersji moto-odparowujacej (EWLT-Q)
Wejscie i wyjscie wody z parownika sg przyblizone. Doktadne potgczenia hydrauliczne znajdujg sie na rysunkach wymiarowych
urzadzenia.
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Rys. 3 Typowy obieg czynnika chtodniczego dla wersji z pompa ciepta
Wejscie i wyjscie wody ze skraplacza i parownika sg przyblizone. Doktadne potgczenia hydrauliczne znajdujg sie na rysunkach
wymiarowych urzadzenia.
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Rys. 4 Typowy rozdzielacz hydrauliczny i obwéd modutu pompy
Wejscie i wyjscie wody ze skraplacza i parownika sg przyblizone. Doktadne potgczenia hydrauliczne znajdujg sie na rysunkach
wymiarowych urzadzenia.
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Legenda
1 Sprezarka Srubowa
2 zawor 4-drozny
3 Wymiennik ciepta (BPHE)
4 Filtr
5 Trojnik dostepu (kielich SAE 74")
6 Elektroniczny zawor rozprezny
7 Ztgcze dostepowe (kielich SAE V4")
8 Wymiennik ciepta (BPHE)
9a Cisnieniowy zawér nadmiarowy 49 bar %" NPT
9b Cisnieniowy zawor nadmiarowy 25,5 bar 3/8" NPT
10 Grzatka karteru sprezarki
11 Grzatka elektryczna (opcjonalna)
12 Rozdzielacz ze ztgczem dostepowym
13 Odzysk ciepta BPHE (opcjonalnie)
14 Zawor dostepu do tréjnika
15 Zawor zwrotny
L1 Roztadunek sprezarki
L2 Kolektor odprowadzajgcy
L3 zawor 4-drozny - skraplacz
L4 Skraplacz - EXV
L5 EXV - Ztgcze dostepowe
LS’ Podtaczenie parownika
L6 Parownik - zawdr 4-drozny
L7 Kolektor ssacy
L8 Ssanie sprezarki
L9 Przewdd korektora oleju sprezarki
La Woda na zewnatrz BPHE 3
Lb Woda w BPHE 3
Lc Woda na zewnatrz BPHE 8
Ld Woda w BPHE 8
PT Przetwornik cisnienia
PSAH | Przetgcznik wysokiego cisnienia 44,5 bar
TZAH | Przetgcznik wysokiej temperatury
PSAL | Ogranicznik niskiego cisnienia (funkcja sterownika)
TT Przetwornik temperatury
PI Manometr (opcjonalny)
Legenda
—— Izolacja termiczna 19 mm
v —
_:'_‘: Elementy opcjonalne
L_
— Znajduje sige w panelu sterowania lub funkcji systemu sterowania
DD Znajduje sig w terenie
=z = 71 Zawory bezpieczenstwa mogg by¢ wyposazone w urzgdzenie
: ﬁ;fj“_ : przetgczajgce jako element opcjonalny.
| |
| |
L
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Rys. 5 Podtaczenie wigkszej liczby kolektorow rurowych razem z modutem pompy
Wejscie i wyjscie wody ze skraplacza i parownika sg przyblizone. Doktadne potgczenia hydrauliczne znajdujg sie na rysunkach

wymiarowych urzadzenia.
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Legenda

a | Pompa skraplacza

b | Pompa parownika

c | Zbiornik wyréwnawczy 18 |

d | Ztacze wtykowe 1/2" NPT

g | Ztacze wtykowe 1/4" NPT

h Od_povyietrznik 3/8"_NPT (zainstalowany w

najwyzszym punkcie)

i Spust 1/2"

k* | Grzatka elektryczna 3/4" G

p | Ztacze zaworu automatycznego napetniania 1/2" G
g | Rozdzielacz z przytagczem Victaulic
S | Zawor uruchamiany recznie

t | Zawor uruchamiany silnikiem

u | Potaczenie Victaulic

v | Uchwyt sondy

z | Nasadka Victaulic
TS | Przetgcznik temperatury

Pl | Manometr

FS | Wytacznik przeptywu
TT | Przetwornik temperatury

PT | Przetwornik ci$nienia




1 WSTEP

Niniejsza instrukcja jest waznym dokumentem pomochniczym dla wykwalifikowanego personelu, ale nie ma na celu

zastapienia takieqo personelu.

Przed przystapieniem do montazu i uruchomienia jednostki nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje obstugi.

Nieprawidfowa instalacja moze spowodowa¢é porazenie pragdem, zwarcie, wyciek plynu chfodzacego,
pozar lub inne uszkodzenie sprzetu lub obrazenia ciafa.

Urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane przez profesjonalnego operatora/technika

Uruchomienie urzadzenia musi zosta¢ przeprowadzone przez autoryzowanego i przeszkolonego
specjaliste

Wszystkie czynnosci musza by¢ wykonywane zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Instalacja i uruchomienie urzadzenia jest absolutnie zabronione, jesli nie sa jasne wskazéwki zawarte
W niniejszej instrukcji.

W razie watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem producenta w celu uzyskania porady
i informaciji.

1.1 Srodki ostroznosci zwigzane z ryzykiem resztkowym
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zainstalowac jednostke zgodnie wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji.

regularnie przeprowadza¢ ogo6t czynnosci zwigzanych z konserwacjg przewidzianych w instrukcji.

korzystaé¢ ze srodkéw ochrony indywidualnej (rekawic, ochrony oczu, kasku itp.) dostosowanych do wykonywanej pracy; nie nosi¢
odziezy ani akcesoriow, ktore mogg zosta¢ pochwycone lub wciggniete przez przeptywy powietrza; dtugie wiosy nalezy upig¢
przed uzyskaniem dostepu do jednostki.

przed otwarciem paneli urzgdzenia upewnic sig, ze sg one solidnie zamocowane do urzadzenia.

zebra wymiennikdw ciepta oraz krawedzie podzespotdéw z metalu i panele moga powodowac skaleczenia.

nie usuwac oston z podzespotéw ruchomych podczas pracy jednostki.

przed uruchomieniem jednostki upewni¢ sie, ze ostony podzespotéw ruchomych sg prawidtowo dopasowane.

wentylatory, silniki i napedy paséw moga sie znajdowac w ruchu: przed uzyskaniem dostepu do jednostki odczeka¢ do momentu
ich catkowitego zatrzymania oraz podjg¢ stosowne $rodki zapobiegajgce uruchomieniu.

powierzchnie urzgdzenia i rur mogg byé bardzo gorace lub zimne i powodowaé ryzyko poparzenia.

nigdy nie przekracza¢ goérnej granicy cisnienia (PS) w obiegu wody jednostki.

przed zdemontowaniem czesci obiegdw wody znajdujgcych sie pod cisnieniem, zamkng¢ stosowny odcinek instalacji rurowe;j
oraz stopniowo spusci¢ ptyn, w celu ustabilizowania ci$nienia do poziomu atmosferycznego.

nie sprawdzaé ewentualnych wyciekéw czynnika chtodniczego za pomoca dtoni.

odtgczy¢ jednostke od sieci zasilania przy uzyciu przetagcznika gtéwnego przed otwarciem panelu sterowania.

przed uruchomieniem jednostki sprawdzi¢, czy zostata prawidtowo uziemiona.

zainstalowac urzgdzenie na odpowiedniej przestrzeni; w szczegolnosci nie instalowac¢ na zewnatrz, jesli zostato przewidziane do
uzytkowania w pomieszczeniach zamknigtych.

nie stosowac¢ kabli o nieodpowiednich przekrojach lub przewodoéw przedtuzajgcych potagczenie nawet na krétki czas bgdz w
sytuacjach awaryjnych.

przed uzyskaniem dostepu do tablicy rozdzielczej, w przypadku jednostek z kondensatorami energetycznymi, odczeka¢ 5 minut
po odcieciu zasilania energig elektryczng.
jesli jednostka jest wyposazona w sprezarki z wbudowanym falownikiem, odtgczy¢ jg od zrddta zasilania i odczeka¢ co najmniej
20 minut przed uzyskaniem dostepu do jednostki, w celu przeprowadzenia konserwacji: energia resztkowa w obrebie
podzespotow, ktéra rozprasza sie w ww. czasie, stanowi ryzyko porazenia pragdem.
jednostka zawiera czynnik chtodniczy w postaci gazu pod ci$nieniem: sprzetu znajdujgcego si¢ pod cisnieniem nie wolno
dotyka¢; nie dotyczy to konserwaciji, ktorg nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu i upowaznionemu personelowi.

podigczy¢ media do jednostki, postepujac zgodnie ze wskazaniami zawartymi w niniejszej instrukcji oraz na panelach urzadzenia.
aby unikng¢ zagrozenia dla srodowiska, nalezy upewni¢ sie, ze wyciekajacy ptyn jest zbierany w odpowiednich urzgdzeniach
zgodnie z lokalnymi przepisami.
jesli dana cze$¢ wymaga demontazu, przed uruchomieniem jednostki upewni¢ sie, ze ponowny montaz zostat wykonany
prawidtowo.
jesli obowiazujace przepisy wymagajg zainstalowania urzadzen przeciwpozarowych w poblizu urzadzenia, sprawdzi¢, czy nadajg
sie one do gaszenia pozarow sprzetu elektrycznego, oleju smarowego sprezarki i czynnika chtodniczego, zgodnie ze specyfikacjg
arkusza bezpieczenstwa ww. ptynéw.
jesli jednostka jest wyposazona w urzgdzenia wentylacji nadci$nienia (zawory bezpieczenstwa): kiedy zawory te sg uruchomione,
gazowy czynnik chtodniczy jest uruchamiany przy wysokiej temperaturze i predkosci; nalezy zapobiega¢ uwalnianiu sie gazu w
celu unikniecia szkdd osobowych i materialnych, a w razie koniecznosci spusci¢ gaz zgodnie z zaleceniami normy EN 378-3 i
lokalnie obowigzujgcymi przepisami.

utrzymywacé wszystkie urzadzenia bezpieczenstwa w doskonatym stanie oraz dokonywacé ich okresowych przegladéw, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

przechowywac wszystkie srodki smarne w odpowiednio oznaczonych pojemnikach.

nie przechowywac tatwopalnych ptynéw w poblizu jednostki.

spawac lub lutowaé jedynie opréznione przewody rurowe, po usunieciu sladéw olejéw smarujgcych; nie stosowac ptomienia ani
innych zrodet ciepta w poblizu rurociggéw zawierajacych czynnik chtodniczy.

nie uzywac otwartego ptomienia w poblizu jednostki.

urzgdzenie nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniach zabezpieczonych przed wyladowaniami atmosferycznymi, zgodnie ze
stosownymi przepisami i normami technicznymi.

nie zgina¢ ani nie uderzac rur zawierajgcych ptyny znajdujace sie pod cisnieniem.

zabrania sie chodzenia po urzadzeniu lub umieszczania na nim przedmiotow.
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33- uzytkownik odpowiada za cato$ciowg ocene ryzyka pozaru w miejscu instalacji (np. obliczenie predkosci rozprzestrzeniania
ptomienia).

34- podczas transportu nalezy zawsze zamocowac jednostke do powierzchni tadunkowej pojazdu, aby zapobiec przemieszczeniu lub
przewrdceniu sie urzadzenia.

35- urzgdzenie nalezy przewozi¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, uwzgledniajgc charakterystyke zawartych w nim ptynéw oraz
ich opis na arkuszu bezpieczenstwa.

36- nieprawidtowy transport moze by¢ przyczyng uszkodzen urzgdzenia, a nawet wycieku czynnika chtodniczego. Przed
uruchomieniem urzgdzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem wyciekéw, a w razie koniecznos$ci wtasciwie naprawic.

37- Przypadkowe uwolnienie czynnika chtodniczego na ograniczonej przestrzeni moze prowadzi¢ do zmniejszenia stezenia tlenu, a w
zwigzku z tym do ryzyka uduszenia: zainstalowac urzgdzenie w wentylowanym otoczeniu zgodnie z normg EN 378-3 i lokalnie
obowigzujgcymi przepisami.

38- instalacja musi spetnia¢ wymogi normy EN 378-3 i lokalnie obowigzujgcych przepisow; w przypadku instalacji w zamknigetym
pomieszczeniu zapewni¢ odpowiedni poziom wentylacji, a w razie konieczno$ci zamontowac detektory czynnika chtodniczego.

1.2 Opis ogolny
Zakupiona jednostka to agregat wody lodowej i/lub pompa ciepta, czyli urzgdzenie zaprojektowane do chtodzenia/ogrzewania wody
(lub mieszaniny wody i glikolu) w okreslonych granicach, ktére zostang wymienione ponizej. Urzadzenie dziata w oparciu o

sprezanie, skraplanie i odparowywanie czynnika chtodniczego zgodnie z cyklem Carnota i sktada sie gtdwnie z nastepujagcych
czesci w zaleznoséci od trybu pracy.

Agregat chtodniczy (tryb chtodzenia/ogrzewania):

e Dwie sprezarki Srubowe, ktére zwigkszajg cisnienie czynnika chtodniczego od ci$nienia parowania do ci$nienia skraplania.

e Skraplacz, w ktérym gazowy czynnik chtodniczy pod wysokim cisnieniem skrapla sie, przenoszgc ciepto do wody.

e  Zawor rozprezny umozliwiajgcy obnizenie cisnienia skroplonego ciektego czynnika chtodniczego z ci$nienia skraplania do
cisnienia parowania.

e Parownik, w ktérym ciekty czynnik chtodniczy pod niskim cisnieniem odparowuje, schtadzajgc wode.

Pompa ciepta:

o Dwie sprezarki srubowe, ktére zwiekszajg cisnienie czynnika chtodniczego od cisnienia parowania do cisnienia skraplania.

e  Zawor 4-drozny, ktéry umozliwia odwrdcenie cyklu chtodzenia.

e  Wymiennik ciepta, w ktérym czynnik chtodniczy skrapla sie podgrzewajgc wode.

e  Zawor rozprezny umozliwiajgcy obnizenie cisnienia skroplonego ciektego czynnika chtodniczego z cisnienia skraplania do

cisnienia parowania.

Wymiennik ciepta, w ktérym niskocisnieniowy czynnik chtodniczy odparowuje, usuwajgc ciepto z wody.

e Dziatanie wymiennikdw ciepta mozna odwroci¢ za pomocg zaworu 4-drogowego, dzigki czemu korzystanie z jednostki
grzewczej/chtodzgcej moze by¢ sezonowo odwrécone.

Modutowe agregaty chtodnice chtodzone wodg i pompy ciepta Daikin EWWT-Q / EWLT-Q / EWHT-Q mogg by¢ uzywane do
chtodzenia i ogrzewania. Wersja XS jest przeznaczona do montazu wewnatrz pomieszczen, natomiast wersja XR nadaje sie
rowniez do montazu na zewnatrz. Jednostki EWWT-Q i EWLT-Q sg dostepne w 3 standardowych rozmiarach, a ich nominalne
wydajnoéci chtodnicze mozna znalezé w tabelach. Jednostka EWHT-Q jest dostepna w jednym standardowym rozmiarze, a jej
nominalne wydajnosci chtodnicze mozna znalez¢ w tabelach.

Niniejsza instrukcja instalacji opisuje procedury rozpakowywania, instalacji i podtgczania urzgdzen EWWT-Q / EWLT-Q / EWHT-Q.

Wszystkie jednostki sg dostarczane wraz ze schematami elektrycznymi, certyfikowanymi rysunkami,
1 tabliczka znamionowg i dokumentem (deklaracja zgodnosci). Dokumenty te zawieraja wszystkie dane
techniczne nabytego urzadzenia i stanowig integralng i istotng czes¢ niniejszej instrukcji.

W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci miedzy niniejszg instrukcjg a dokumentacjg urzadzenia nalezy zapoznac sie z
dokumentami znajdujgcymi sie na wyposazeniu. W razie watpliwosci skontaktowac sie z przedstawicielem producenta.
Celem niniejszej instrukcji jest umozliwienie instalatorowi i wykwalifikowanemu operatorowi zapewnienia prawidtowego
uruchomienia, obstugi i konserwacji, bez ryzyka dla ludzi, zwierzat lub rzeczy.

1.3 Informacje o uzywanym czynniku chtodniczym

W urzadzeniu zastosowano czynnik chtodniczy R32, ktéry minimalnie wptywa na $rodowisko dzieki niskiej wartosci potencjatu
tworzenia efektu cieplarnianego (GWP). Zgodnie z normg ISO 817, czynnik chtodniczy R32 jest sklasyfikowany jako A2L, ktéry je st
stabo palny, poniewaz predko$¢ rozprzestrzeniania sie ptomienia jest niska, i nietoksyczny.

Czynnik chtodniczy R32 moze sie powoli pali¢ w przypadku spetnienia wszystkich ponizszych warunkow:

e Stezenie znajduje sie pomiedzy dolng i gérna granicg (LFL & UFL).
e predkosc¢ wiatru < predkos$¢ rozprzestrzeniania sig ptomienia
e energia zrodfa zaptonu > minimalna energia zaptonu

Jednakze czynnik nie stwarza ryzyka w normalnych warunkach uzytkowania w urzadzeniach klimatyzacyjnych w otoczeniach
roboczych.

1.4 Wymagania dotyczace instalacji

Przed montazem i przekazaniem urzgdzenia do uzytkowania, osoby uczestniczace w tych czynnosciach muszg uzyska¢ informacje
niezbedne do realizacji tych zadan, wykorzystujgc wszystkie informacje na temat przepiséw i wymagan prawa zebrane w niniejszej
instrukcji. Dostep do maszyny dla os6b nieupowaznionych i/lub niewykwalifikowanych jest zabroniony.
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1.1. Informacje dotyczace instalacji systemow z R32

Charakterystyka fizyczna czynnika chtodniczego R32

Klasa bezpieczenstwa (ISO 817) A2L
Grupa PED 1
Granica praktyczna (kg/m?) 0,061
ATEL/ ODL (kg/m?) 0,30
LFL (kg/m%) @ 60°C 0,307
Gestosé pary @25°C, 101.3 kPa (kg/m®) | 2,13
Masa czasteczkowa 52,0
Temperatura wrzenia (° C) -52
GWP (100 yr ITH) 675
GWP (ARS 100 yr ITH) 677
Temperatura samozaptonu (° C) 648

Agregat chiodniczy nalezy zainstalowac¢ na otwartej przestrzeni lub w maszynowni (Ill klasa lokalizagji).

Aby zapewnic Il klase lokalizacji na obiegu wtérnym (obiegach wtérnych) nalezy zainstalowaé mechaniczny odpowietrznik.

Nalezy przestrzegac¢ lokalnie obowigzujgcego prawa budowlanego oraz norm bezpieczenstwa; w przypadku braku lokalnego prawa
budowlanego i norm jako wytyczne nalezy stosowa¢ EN 378-3:2016.

W punkcie ,Dodatkowe wytyczne dotyczace bezpiecznego stosowania czynnika chtodniczego R32” podano dodatkowe informacje,
ktére mozna doda¢ do wymagan okreslonych w normach bezpieczenstwa i przepisach budowlanych.

Dodatkowe wytyczne dotyczgce bezpiecznego stosowania czynnika R32 w urzgdzeniach znajdujgcych sie na wolnym powietrzu.
Uktady chtodnicze zainstalowane na otwartej przestrzeni nalezy umieécic¢ tak, aby czynnik chtodniczy nie wyptywat w kierunku
budynku ani w inny sposob nie stanowit zagrozenia dla oséb lub mienia.

W przypadku wycieku czynnik chtodniczy nie moze przedostawac sie do otwordw wentylacyjnych swiezego powietrza, zapadni lub
podobnych otworéw. Dla ewentualnego zadaszenia uktadu chtodniczego umieszczonego na otwartej przestrzeni nalezy przewidzie¢
naturalng lub wymuszong wentylacje.

W przypadku uktadéw chitodniczych zainstalowanych na zewnatrz, w miejscu, w ktdrym wyptywajgcy czynnik chtodniczy moze
zalegac¢, np. pod ziemig, instalacja musi spetnia¢ wymogi z zakresu wykrywania gazéw i wentylacji maszynowni.

Dodatkowe wytyczne dotyczgce bezpiecznego uzytkowania R32 dla urzgdzen znajdujacych sie w maszynowni.

W przypadku wyboru maszynowni na lokalizacje sprzetu chtodniczego, powinna ona by¢ zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami.
Do przeprowadzenia oceny mozna uwzgledni¢ nastepujgce wymogi (wedtug normy EN 378-3:2016).

e Nalezy przeprowadzi¢ analize ryzyka opartg na zasadach bezpieczenstwa dla uktadu chtodniczego (okreslonych przez
producenta z uwzglednieniem ilosci i klasyfikacji bezpieczenstwa zastosowanego czynnika chtodniczego) w celu
okreslenia, czy agregat chtodniczy nalezy umiesci¢ w oddzielnej maszynowni.

e Zajete powierzchnie nie moga by¢ przeznaczone na maszynownie. Wtasciciel lub uzytkownik budynku zapewni dostep
wytgcznie wykwalifikowanemu i przeszkolonemu personelowi, w celu dokonania koniecznej konserwacji maszynowni
lub ogétu instalaciji.

e Maszynownie nie mogg by¢ wykorzystywane do przechowywania przedmiotow z wyjagtkiem narzedzi, czesci
zamiennych i oleju sprezarkowego do zainstalowanego sprzetu. Wszelkie czynniki chtodnicze, materiaty palne lub
toksyczne nalezy przechowywac zgodnie z wymogami przepisow krajowych.

e Zabrania sie stosowania otwartego ptomienia w maszynowniach, z wyjagtkiem spawania, lutowania lub podobnych
czynnosci wykonywanych wytacznie przy jednoczesnym zapewnieniu monitoringu stezenia czynnika chiodniczego
oraz odpowiedniej wentylacji. Otwartych ptomieni nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru.

e Nalezy zapewni¢ zdalnie sterowany wytacznik (typu awaryjnego), umozliwiajgcy zatrzymanie ukfadu chtodniczego
poza pomieszczeniem (przy drzwiach). Podobnie dziatajgcy wytgcznik nalezy umiesci¢ w odpowiednim miejscu
wewnatrz pomieszczenia.

e Wszystkie rurociagi i przewody przechodzace przez podtogi, sufit i $ciany maszynowni nalezy uszczelnic.

e Temperatura gorgcych powierzchni nie moze przekraczaé¢ 80% temperatury samozaptonu (w °C) lub musi by¢ o 100
K nizsza od temperatury samozaptonu czynnika chtodniczego, w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest nizsza.

Czynnik chtodniczy Temperatura samozaptonu Maksymalna temperatura
powierzchni
R32 648 °C 548 °C

e Drzwi maszynowni muszg otwiera¢ sie na zewnatrz, a ich liczba powinna zapewni¢ swobodng ucieczke oséb w
przypadku sytuacji awaryjnej; drzwi powinny by¢ scisle dopasowane, samozamykajace sie i zaprojektowane w sposob
pozwalajacy na otwarcie od wewnatrz (wyposazone w systemy antypaniczne).

e Specjalne maszynownie, w ktérych tadunek czynnika chtodniczego przekracza granice praktyczng dla kubatury
pomieszczenia muszg by¢ wyposazone w drzwi, ktére otwierajg sie bezposrednio na zewnatrz budynku, zapewniajac
dostep Swiezego powietrza lub w dedykowany przedsionek z samozamykajgcymi sig i $ciSle dopasowanymi drzwiami.

e Wentylacja maszynowni musi by¢ wystarczajaco wydajna zaréwno w normalnych warunkach pracy, jak i w przypadku
sytuacji zagrozenia.

e Wentylacja w normalnych warunkach pracy musi spetnia¢ wymogi okreslone w przepisach krajowych.

e Uktad mechanicznej wentylacji wymaganej w sytuacjach zagrozenia musi uruchamia¢ sie za pomocg detektora
umieszczonego W maszynowni.
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Gdzie:

o Taki system wentylacji musi by¢:
= niezalezny od wszelkich innych uktadéw wentylacji w zaktadzie.
= wyposazony w dwa niezalezne przyciski zatrzymania awaryjnego umieszczone odpowiednio w
maszynowni oraz poza nia.
o  Wentylator wyciggowy dymu uruchamiany w sytuacjach zagrozenia musi by¢:
= Ustawiony w kierunku przeptywu powietrza z silnikiem znajdujgcym sie poza przeptywem powietrza lub
dostosowany do wymogow stref niebezpiecznych (na podstawie oceny).
= By¢ umieszczony w sposdéb pozwalajgcy unikngé wzrostu cisnienia w przewodach wycigagowych
maszynowni.
= nie generowac iskier w wyniku kontaktu z materiatem, z jakiego zbudowany jest przewdd.
o Przeptyw powietrza w mechanicznej wentylacji awaryjnej powinien wynosi¢ co najmniej:

V =0,014 x m2/3

oznacza natezenie przeptywu powietrza w m3/s

jest masg czynnika chtodniczego, w kg, w uktadzie chtodniczym o najwiekszym napetnieniu, ktérego dowolna
cze$¢ znajduje sie w maszynowni

0,014 | Jest to wspétczynnik konwersiji

o Wentylacja mechaniczna powinna dziata¢ przez caty czas lub uruchamiac¢ sie za pomocg detektora.

Czujnik po aktywowaniu powinien automatycznie wigczaé¢ alarm, uruchamia¢ wentylacje mechaniczng i zatrzymywac
system.

Lokalizacje detektoréw nalezy dobiera¢é w zaleznosci od czynnika chtodniczego. Detektory nalezy umieszcza¢ w
miejscach gromadzenia sie czynnika chtodniczego w przypadku wycieku.

Pozycjonowanie detektora powinno by¢ wykonane z nalezytym uwzglednieniem lokalnych wzorcéw przeptywu
powietrza, z uwzglednieniem lokalizacji zrodet wentylacji i Zzaluzji. Nalezy réwniez wzig¢ pod uwage mozliwosc
uszkodzeh mechanicznych lub skazenia.

Nalezy przewidzie¢ przynajmniej jeden detektor dla kazdej maszynowni lub zajmowanego miejsca i/lub najnizszego
poziomu pomieszczenia dla czynnikéw chtodniczych ciezszych od powietrza oraz najwyzszego punktu dla czynnikow
chtodniczych Izejszych od powietrza.

Nalezy stale monitorowa¢ prace detektorow. W przypadku awarii detektora powinna uruchomi¢ sie sekwencja operacji
dla sytuacji zagrozenia, taka sama jak w razie wykrycia obecnosci czynnika chtodniczego.

Warto$¢ nastawy detektora czynnika chtodniczego przy 30°C lub 0°C, w zaleznosci od stopnia krytycznosci, nalezy
ustawi¢ na 25% LFL. Detektor nadal bedzie sie uruchamiat przy wyzszych stezeniach.

Czynnik chtodniczy LFL Wartos¢ progowa
R32 0,307 0,7675 kg/m3 | 36000 ppm
kg/m3

Ogot sprzetu elektrycznego (nie tylko uktadu chtodniczego) nalezy dobra¢ tak, aby nadawat sie do uzytku w strefach
zidentyfikowanych na podstawie oceny ryzyka. Sprzet elektryczny musi spetnia¢ wymogi, jesli zasilanie elektryczne
jest separowane, gdy stezenie czynnika chtodniczego osigga 25% dolnej granicy palnosci lub jej nizszy poziom.
Maszynownie lub specjalne maszynownie muszg by¢ wyraznie oznaczone jako takowe na drzwiach wejsciowych do
pomieszczenia, ktére powinny zawiera¢ réwniez informacje o zakazie wstepu osobom nieupowaznionym, zakazie
palenia i stosowania otwartego ptomienia. Tablice powinny réwniez informowac o tym, ze w sytuacji zagrozenia jedynie
osoby upowaznione zaznajomione z procedurami postepowania w sytuacji zagrozenia mogg zadecydowac o wejsciu
do maszynowni. Dodatkowo tablice ostrzegawcze powinny zakazywac obstugi uktadu przez osoby nieupowaznione.
Wiasciciel / operator zobowigzany jest prowadzi¢ regularnie aktualizowany dziennik uktadu chtodniczego.

Opcjonalnego detektora wyciekéw dostarczanego przez DAE razem z agregatem chiodniczym nalezy uzywaé
wylfgcznie do sprawdzania wyciekow czynnika chfodniczego z niniejszego agregatu
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2 ODBIOR URZADZENIA

Urzadzenie musi zosta¢ sprawdzone pod katem ewentualnych uszkodzen natychmiast po dotarciu na miejsce instalacji. Wszystkie
elementy wskazane w dowodzie dostawy muszg by¢ przejrzane i sprawdzone.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen, nie nalezy demontowa¢ uszkodzonych komponentéw i natychmiast zgtosié zakres i rodzaj
uszkodzenh zaréwno firmie transportowej, proszac o ich sprawdzenie, jak i przedstawicielowi producenta, przesytajgc w miare
mozliwoséci zdjecia, ktére mogg by¢ przydatne w identyfikacji odpowiedzialnosci.

Uszkodzenia nie moga by¢ naprawiane przed inspekcjg przedstawiciela firmy transportowej i producenta.

Przed zamontowaniem jednostki sprawdzi¢, czy model i napiecie elektryczne wskazane na tabliczce sg prawidiowe.
Odpowiedzialno$¢ za wszelkie uszkodzenia po odbiorze nie moze by¢ przypisana producentowi.
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3 OGRANICZENIA ROBOCZE

3.1 Przechowywanie

Urzgdzenie w wersji XS musi by¢ zainstalowane i przechowywane w pomieszczeniu.

Urzadzenie w wersji XR musi by¢ chronione przed kurzem, deszczem, statym nastonecznieniem i mozliwymi czynnikami korozyjnymi,
gdy jest przechowywane na zewnatrz przed instalacjg (zarébwno w przypadku instalacji wewnetrznej, jak i zewnetrznej).

Mimo ze jest ono pokryta termokurczliwg folig z tworzywa sztucznego, nie jest ono przeznaczona do dtugotrwatego przechowywania
i nalezy usung¢ folie natychmiast po roztadowaniu urzgdzenia. Nalezy chroni¢ urzgdzenie za pomocg plandek i podobnych, ktére sg
bardziej odpowiednie w diuzszym okresie.

Warunki otoczenia muszg by¢ zgodne z nastgpujgcymi ograniczeniami:

Minimalna temperatura otoczenia: -20 °C

Maksymalna temperatura otoczenia: +45 °C

Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna: 95% bez kondensacji. Jesli urzgdzenie jest przechowywane w temperaturze ponizej minimalne;j
temperatury otoczenia, podzespoty mogg ulec uszkodzeniu, natomiast w temperaturze powyzej maksymalnej temperatury otoczenia
zawory bezpieczenstwa moga sig otworzy¢ i odprowadzi¢ czynnik chtodniczy do atmosfery.

Przechowywanie w miejscach, w ktérych wystepuje kondensacja wilgoci, moze spowodowa¢ uszkodzenie podzespotow
elektrycznych.

3.2 Ograniczeniarobocze

Funkcjonowanie poza wskazanymi ograniczeniami moze uszkodzi¢ jednostke.
W razie watpliwosci skontaktowac sie z przedstawicielem producenta.

Rys. 6 — Ograniczenia robocze EW(W/H)T-Q
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A Praca z wodg

B Praca z roztworem glikolu i wody

f 1 E Temperatura wody na wiocie do parownika nie moze nigdy przekraczac 40°C.

i': Powyzsze wykresy stanowig wytyczne dotyczace ograniczen roboczych w serii.

Rzeczywiste ograniczenia robocze dla kazdego modelu mozna znalezé w oprogramowaniu do wyboru

CSS.

Tabela 1 — Minimalny procent glikolu dla niskiej temperatury wody

Typ Stezenie (Wt%) (1) 0 10 20 30 40
. Temperatura
GI|I|<0I zamarzania (°C) 0 4 -9 -16 -23
S Minimum LWE (2) 5 2 0 5 11
. Temperatura
Gl'k°|l zamarzania (°C) 0 3 -7 13 22
Propylenowy | pinimum LWE (2) 5 3 -2 -4 -10

Legenda:

(1) Minimalna procentowa zawartos$¢ glikolu chronigca obieg wody przed zamarzaniem dla podanej temperatury powietrza otoczenia

(2) Temperatura powietrza otoczenia, ktéra przekracza ograniczenia robocze jednostki.
Ochrona obiegu wody w zimie jest konieczna, nawet jezeli jednostka nie pracuje.
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4 INSTALACJA MECHANICZNA

4.1 Bezpieczenstwo

Wszystkie maszyny EWWT-Q / EWLT-Q / EWHT-Q sg zbudowane zgodnie z gtéwnymi dyrektywami europejskimi (dyrektywa

maszynowa, dyrektywa niskonapieciowa, dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej, dyrektywa PED dotyczaca urzadzen

ci$nieniowych); nalezy pamietaé¢, aby wraz z dokumentacjg otrzymacé rowniez deklaracje zgodnosci (DoC) produktu z dyrektywami.

Przed montazem i przekazaniem urzgdzenia do uzytkowania osoby uczestniczace w tych czynno$ciach muszg uzyskac¢ informacje

niezbedne do realizacji tych zadan, wykorzystujgc wszystkie informacje zebrane w niniejszej instrukcji.

Urzgdzenie musi by¢ solidnie przymocowane do podtoza.

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé ponizszych instrukcji:

— Dostep do podzespotéw elektrycznych jest zabroniony bez uprzedniego otwarcia gtdbwnego wytacznika i wytgczenia zasilania.

—  Zabroniony jest dostep do komponentéw elektrycznych bez zastosowania panelu izolujgcego. Nie obstugiwa¢ komponentéw
elektrycznych w przypadku obecnosci wody i/lub wilgotnosci.

—  Ostre krawedzie moga spowodowac obrazenia. Unika¢ bezposredniego kontaktu i stosowaé odpowiednie zabezpieczenia.

— Nie wktada¢ statych przedmiotéw do przewoddéw wodnych.

— Na rurze wodnej podtaczonej do wlotu wymiennika ciepta musi by¢ zainstalowany filtr mechaniczny.

— Urzadzenie jest dostarczane z przetgcznikami wysokiego cisnienia i/lub zaworami bezpieczenstwa, ktére sg zainstalowane
zaréwno po stronie wysokiego, jak i niskiego cisnienia obwodu czynnika chtodniczego: nalezy zachowac ostroznos¢.

Absolutnie zabronione jest usuwanie zabezpieczen ruchomych czesci.

W przypadku nagtego zatrzymania, postgpowac zgodnie z instrukcjami podanymi w Instrukcji obstugi panelu sterowania , ktéra
stanowi czes¢é dokumentacji poktadowe;.

Zdecydowanie zaleca sig, aby czynnosci instalacyjne i konserwacyjne nie byly wykonywane samodzielnie, lecz w towarzystwie
innych oséb.

W przypadku obrazen lub problemoéw nalezy sie zachowywac¢ w nastepujgcy sposob:

— zachowa¢ spoko;.

— Nacisng¢ przycisk alarmu, jesli jest obecny w miejscu instalacji, lub otworzy¢ gtéwny wytgcznik

— przenies¢ poszkodowanego w ciepte miejsce z dala od urzadzenia i w pozycji spoczynkowe;j.

— natychmiast skontaktowac sie z personelem ratunkowym budynku lub pogotowiem ratunkowym

— czekac bez pozostawiania osoby poszkodowanej samej do czasu przybycia ratownikéw.

— Przekazac wszystkie niezbedne informacje ratownikom.

4.2 Przetadunek i podnoszenie

Urzgdzenie musi by¢ podnoszone z najwyzszg ostroznoscig i uwagg, zgodnie z instrukcjami podnoszenia podanymi na etykiecie
umieszczonej na urzadzeniu. Urzadzenie nalezy podnosi¢ bardzo powoli, utrzymujgc je idealnie wypoziomowane.

Unika¢ uderzania i/lub potrzgsania urzadzeniem podczas przenoszenia i zatadunku/roztadunku z pojazdu transportowego, pchaé
lub ciagng¢ urzgdzenie wytgcznie przy uzyciu ramy podstawy. Zamocowac jednostke na srodku transportowym, aby sie nie
poruszata powodujac jej uszkodzenie. Nie dopuscié, aby jakakolwiek czes$¢ urzgdzenia spadta podczas zatadunku/roztadunku.
Wszystkie urzgdzenia majg otwory w ramie podstawy. Mozna uzy¢ wytgcznie takich punktéw do podniesienia jednostki, jak
przedstawiono na rysunku. Urzadzenie moze by¢ przenoszone i podnoszone za pomocg wozka paletowego, jesli dostepne sg
drewniane elementy dystansowe.

Przenoszenie i podnoszenie za pomocg wozka widtowego to jedyne metody olinowania wykorzystujgce otwory w ramie podstawy.

Aby bezpiecznie utrzymacé urzadzenie konieczny moze by¢ wézek widtowy, wézek paletowy i prety dystansowe.
1 Sprawdzi¢ wage urzadzenia na tabliczce znamionowej, poniewaz waga urzgdzen rézni sie w zaleznosci od
wymaganych akcesoriéw
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Rys. 8 — Obstuga jednostki jednoobwodowej

Rys. 9 — Alternatywna metoda obstugi za pomoca woézka widlowego

678 mm

Wymagana minimalna
diugos¢ widet
1050 mm

Wymagana minimalna
dtugosc¢ widet
1050 mm
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Rys. 10 — Alternatywna metoda obstugi za pomoca wézka paletowego
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INSTALACJA)

Wymagana minimalna
dtugosc¢ widet
1050 mm

Przytacza hydrauliczne i elektryczne jednostek podano na rysunkach wymiarowych.
i|§ Ogélne wymiary maszyny oraz jej ciezary podane w niniejszej instrukcji sa wytacznie orientacyjne.
- Rysunek wymiarowy i odpowiedni schemat elektryczny o charakterze umownym sa dostarczane
klientowi przy zamoéwieniu.

4.3 Ustawienie i montaz

Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane na solidnym i idealnie wypoziomowanym fundamencie. W przypadku instalacji na podtozu,
nalezy wykonac¢ wytrzymatg betonowg podstawe o szerokosci wiekszej niz szeroko$¢ urzgdzenia. Podstawa ta musi byé w stanie
utrzymac mase urzgdzenia.

Podpory antywibracyjne muszg by¢ zainstalowane miedzy ramg urzadzenia a betonowg podstawg z belekstalowych; w celu ich
instalacji nalezy postepowac zgodnie zrysunkiem wymiarowym dostarczonym z urzgdzeniem.

Rama urzadzenia musi by¢ idealnie wypoziomowana podczas instalacji, w razie potrzeby za pomocg podktadek, ktére nalezy
wiozy¢ pod elementy antywibracyjne.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy instalacja jest wypoziomowana i pozioma za pomocg poziomicy laserowej
lub innego odpowiedniego przyrzadu.

Btgd poziomosci i potozenia poziomego nie moze by¢ wiekszy niz 5 mm na jednostke do 7 metréw i 10 mm na jednostke powyzej
7 metrow.

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w miejscach tatwo dostepnych dla ludzi i zwierzat, zalecamy zamontowanie dookota kratek
ochronnych, aby uniemozliwi¢ swobodny dostep. Aby zagwarantowaé najlepszg wydajnos¢ w miejscu instalacji, nalezy
przestrzegac¢ nastepujgcych srodkow ostroznosci i instrukgji:

- Zapewni¢ mocny i solidny fundament, aby zredukowa¢ hatas i wibracje.

- Unika¢ instalowania urzadzenia w miejscach, ktére moga by¢ niebezpieczne podczas prac konserwacyjnych, takich jak platformy
bez parapetéw, balustrad lub obszary niespetniajgce wymagan dotyczacych pozostawienia wolnej przestrzeni wokot urzgdzenia.

Przestrzega¢ minimalnych odlegtosci dostepu wokét urzgdzenia wynoszacych 1000 mm

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, nalezy sie skontaktowa¢ z przedstawicielem producenta.

4.4 Ochrona przedhatasem i dzwigkiem

Hatas generowany przez urzadzenie wynika gtéwnie z obrotéw sprezarek.

Poziom hatasu dla kazdego modelu jest przedstawiony w dokumentacji sprzedazy.

Jezeli jednostka jest zamontowana, uzywana i konserwowana w prawidtowy sposéb, poziom emisji dzwieku nie wymaga
stosowania zadnych srodkéw ochronnych podczas ciagtej pracy w jej poblizu.

W przypadku instalacji o szczegdlnych wymaganiach dotyczgcych hatasu moze by¢ konieczne zainstalowanie dodatkowych
urzadzen ttumigcych dzwigk.

Gdy poziom dzwieku wymaga szczegolnej kontroli, nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé, aby odizolowa¢ urzgdzenie od
podstawy poprzez odpowiednie zastosowanie elementéw antywibracyjnych, dostarczanych jako opcja. Gietkie ztgcza muszg by¢
zamontowane réwniez na podtgczeniach hydraulicznych.

4.5 Obieg wody do podtaczenia urzadzenia

45.1 Rury wodne
Rury muszg by¢ zaprojektowane z jak najmniejszg liczbg kolanek i jak najmniejsza liczbg pionowych zmian kierunku. W ten
sposob koszty montazu zostang znacznie zredukowane i nastgpi polepszenie osiggéw ukfadu.

D-EIMHP01702-23_00PL- 22/72



Instalacja wodna musi posiadac¢:

1.
2.

Rury antywibracyjne, ktére zmniejszajg przenoszenie drgan na konstrukcje.
Zawory odcinajgce do odizolowania urzadzenia od instalacji wodnej podczas czynnosci serwisowych.

3. Aby zabezpieczy¢ urzadzenie, BPHE musi by¢ chroniony przed zamarzaniem poprzez ciggte monitorowanie przeptywu wody

I

©O© 00~NO Ul

w BPHE za pomoca przetagcznika przeptywu dostarczonego z urzadzeniem. Przetgcznik przeptywu nalezy zainstalowac
zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji (patrz punkt PROCEDURA INSTALACJI RUR WODNY CH).

. Automatyczne lub reczne urzadzenie odpowietrzajgce w najwyzszym punkcie uktadu, natomiast urzadzenie oprézniajgce w

najnizszym.

. Ani parownik ani urzadzenie odzysku ciepta nie mogg by¢ umieszczone w najwyzszym punkcie systemu.

. Odpowiednie urzgdzenie, ktére moze utrzymac system wodny pod cisnieniem.

. Wskazniki cisnienia i temperatury wody, pomagajgce operatorowi podczas czynnosci konserwacyjnych.

. Filtr wody lub urzgdzenie, ktére moze usuwac czasteczki z cieczy i sg obowigzkowe na wejsciu do parownika/skraplacza.

. Filtr lub urzgdzenie, ktére moze usunaé¢ czasteczki ptynu. Zastosowanie filtra przedtuza zywotno$¢ BPHE i pompy, utatwiajgc

utrzymanie jak najlepszego stanu systemu hydraulicznego. Filtr wody nalezy zamontowaé¢ mozliwie jak najblizej
jednostki. Jezeli filtr wody zostanie zamontowany w innej czesci obiegu wody, instalator musi zagwarantowa¢ czyszczenie
rur pomiedzy filtrem wody a BPHE.

Zalecane maksymalne oczko siatki filtra siatkowego wynosi:

10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

e 0,87 mm (DX S&T),
e 1,0 mm (BPHE)
e 1,2 mm (Zalany)

BPHE moze by¢ wyposazony w opcjonalny opornik elektryczny z termostatem, ktéry zapewnia ochrone przed zamarzaniem
wody w temperaturach otoczenia do -20°C.

W przypadku wyposazenia w modut rozdzielacza, filtr wody powinien by¢ zamontowany przed modutem rozdzielacza.

W temperaturach otoczenia ponizej 0°C obowigzkowe jest wyposazenie urzgdzenia w opcjonalng grzatke elektryczng.
Wszystkie pozostate rury wodne/urzadzenia znajdujgce sie na zewnagtrz jednostki muszg by¢ zabezpieczone przed
zamarzaniem.

Urzgdzenie do odzysku ciepta musi by¢ opréznione z wody podczas okresu zimowego, z wyjgtkiem sytuacji, w ktorej do
uktadu hydraulicznego zostanie dodana mieszanina glikolu etylenowego w odpowiednich proporcjach.

Jezeli glikol zostanie dodany do systemu hydraulicznego jako ochrona przez zamarzaniem nalezy uwazac, aby ci$nienie
zasysania byto nizsze, poniewaz osiggi jednostki bedg nizsze i spadki ci$nienia wody wieksze. Wszystkie uktady
zabezpieczajgce jednostke, takie jak zapobiegajgce zamarzaniu oraz zabezpieczenie przed niskim cisnieniem muszag
zostac¢ ponownie wyregulowane.

Filtr mozna zainstalowaé¢ na wejsciu pompy, gdy jest ona umieszczona na rurze wejsciowej wody parownika, tylko jesli
zagwarantowana jest czystos¢ instalacji wodnej miedzy pompa a parownikiem. Szlam w parowniku powoduje utrate
gwarancji na urzagdzenie.

Jesli urzadzenie jest wymieniane, przed zainstalowaniem nowego nalezy oprézni¢ i wyczysci¢ caty uktad wodny, a przed
jego uruchomieniem przeprowadzi¢ odpowiednie testy i obrobke chemiczng wody.

Przed odizolowaniem rur wodnych sprawdzi¢, czy nie istniejg wycieki.

Sprawdzi¢ , czy cisnienie wody nie przekracza cisnienia projektowego wymiennikow ciepta po stronie wody i zainstalowac
zawor bezpieczenstwana rurze wody.

Zainstalowaé¢ odpowiednie rozszerzenie.

A

Aby uniknaé uszkodzen, zainstalowac filtr, ktory mozna sprawdzi¢ na rurach wodnych przy wejsciu do
wymiennikéw ciepfa.

452

Procedura instalacji rur wodnych

Urzgdzenie jest wyposazone w dwa wymienniki ciepta: parownik i skraplacz. W przypadku jednostek EWHT-Q parownik jednostki
powinien by¢ podtgczony do obiegu instalacji, a skraplacz jednostki do obiegu Sciekow.
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Rys. 11 — Rysunek referencyjny do identyfikacji parownika i skraplacza

1 Kondensator
2 Parownik
3 Panel elektryczny

Jednostki majg wejscie i wyjscie wody do podtgczenia agregatu chtodniczego do obiegu wody w systemie. Obwdd ten musi zostaé
podfgczony do urzadzenia przez autoryzowanego technika i musi by¢ zgodny ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami krajowymi

i lokalnymi w tym zakresie.

Jesli brud przedostanie sie do obiegu wody, moga wystapi¢ problemy. Dlatego podczas podfaczania obwodu
& wodnego nalezy zawsze pamieta¢ o nastepujacych kwestiach:
1.uzywacé tylko rur, ktére sa czyste w sSrodku.
2.podczas usuwania zadzioréw trzymac koniec rury skierowany w dof.
3.zakry¢ koniec rury podczas wprowadzania jej przez sciane, aby unikngé przedostawania sie kurzu i brudu.
4.wyczysci¢ przewody systemu znajdujace sie miedzy filtrem a urzgdzeniem pod biezgca woda przed
podiaczeniem ich do systemu.
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4521 Przygotowanie urzadzenia do podtaczenia do obiegu wody.
Wraz z urzadzeniem dostarczane jest pudetko zawierajgce tgczniki®.

Zestaw akcesoriow wodnych IN/OUT dla jednostek autonomicznych

Wlot wody do parownika

Wytgcznik przeptywu

Czujnik wejscia wody

Rura doprowadzajgca wode z przetgcznikiem przeptywu i czujnikiem
temperatury doprowadzanej wody

Potaczenie

6 Obieg rur wodnych in situ

AW (N|(F

a1

Rozdzielacz do instalacji modutowej

7
1 Wilot wody do parownika
2 Wytacznik przeptywu
3 Czujnik wejscia wody
4 Rura doprowadzajgca wode z przetgcznikiem przeptywu i czujnikiem temperatury
doprowadzanej wody
5 Potgczenie
6 Zawér motylkowy
7 Rura kolektora

Aby nie uszkodzi¢ elementéw urzgdzenia podczas transportu, rura wlotowa wody z wytgcznikiem przeptywu i czujnikiem temperatury
wlotu wody oraz rura wylotowa wody z czujnikiem temperatury wylotu wody nie sg montowane fabrycznie.
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45.2.2 Podtaczenie rury wlotu wody zawierajacej wytacznik przeptywu.

Rura wlotu wody zawierajgca przetacznik przeptywu jest zamontowana z boku wlotu wody parownika (skraplacza w przypadku serii
EWHT-Q) i jest wstepnie zaizolowana. Odcig¢ opaski zaciskowe i przymocowac rure za pomocg dostarczonych tacznikow Victaulic®
do wlotu parownika/skraplacza.

4523 Podtaczenie elektryczne przetacznika przeptywu

Przebieg kabli przetgcznika przeptywu parownika i skraplacza pokazano na ponizszych rysunkach.

Rys. 12 — Polozenia przetacznika przeptywu parownika i skraplacza

Przetacznik

przeptywu
parownika

Przetgcznik

przeptywu
skraplacza

Kabel przetacznika
przeptywu parownika
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Rys. 14 — Prowadzenie kabli przetagcznika przeptywu parownika

Kabel
przefacznika
przeptywu
skraplacza

4524 Podtaczenie rury wylotu wody.

Rura wylotu wody jest zamontowana z boku wylotu wody parownika/skraplaczai jest wstepnie zaizolowana. Odcig¢ opaski zaciskowe
i przymocowac rury za pomocg dostarczonych tgcznikéw Victaulic® do wylotéw parownika/skraplacza.

W przypadku aplikacji modutowej z modutami rozdzielacza, po zainstalowaniu rur wlotowych i wylotowych wody, zaleca sie
sprawdzenie gtebokosci wiozenia czujnikéw temperatury wody do rur potgczeniowych przed rozpoczeciem pracy (patrz rysunek).

Rys. 16 — Sonda temperatury wody
=50 mm
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45.2.5 Podtaczenie rur kontrujgcych

1. Przyspawac dostarczone rury kontrujgce do kohcow obiegu wody i potgczy¢ z urzagdzeniem za pomocg dostarczonych
ztgczek Victaulic®.

2. We wszystkich dolnych punktach systemu muszg znajdowac sie kurki spustowe, aby umozliwi¢ catkowite opréznienie
obwodu podczas konserwaciji lub w przypadku wytgczenia. Korek spustowy stuzy do oprézniania skraplacza. Nalezy przy
tym usunaé réwniez korki powietrzne (patrz schemat pogladowy).

3.  We wszystkich wysokich punktach instalacji nalezy zapewni¢ odpowietrzenie. Odpowietrzniki powinny byé umieszczone
w miejscach tatwo dostepnych dla obstugi techniczne;j.

4. Na urzadzeniu powinny znajdowac sie zawory odcinajgce, aby mozna byto przeprowadzi¢ normalne serwisowanie bez
koniecznosci oprozniania systemu.

5. Zaleca sie stosowanie eliminatoréw drgan we wszystkich rurociggach wodnych podtaczonych do agregatu chtodniczego,
aby unikng¢ naprezenia rurociggéw oraz przenoszenia drgan i hatasu.

45.3 Izolacja rurociagoéw

Caty obieg wody, tgcznie ze wszystkimi rurami, musi by¢ zaizolowany, aby zapobiec tworzeniu sie kondensatu i zmniejszeniu
wydajnosci chtodzenia.
Chroni¢ rury wodne przed zamarzaniem w zimie (na przyktad za pomocg roztworu glikolu lub kabla grzejnego).

4.6 Uzdatnianie wody
Tabela 2 - Wymagania DAE dotyczgce jakosci wody

Wymag-ania'D.AE dotyczace Shellftube BPHE
jakosci wody Zalany

Ph (25 °C) 6.8+8.4 75-9.0
(Pzréfgodnoéé elektryczna [uS/cm] < 800 <500
Jony chlorkowe [mg CI-/ ] <150 z ggéngz)
Jon siarczanowy [mg SOa? /1] <100 <100
Alkalicznos¢ [mg CaCOs /] <100 <200
Twardos¢ catkowta [mg CaCOs /1] <200 75+ 150
Zelazo [mg Fe /1] <1 <0,2
Jon amonowy [mg NH** /1] <1 <0,5
Dwutlenek krzemu [mg SiO2/ ] <50 -
Chlor czgsteczkowy (mg Cl2/l) <5 <0,5

Uwaga: 1. Pompa ciepta
2. Tylko chtodzenie

Woda wprowadzana do uktadu musi by¢ szczegdlnie czysta, a wszystkie slady oleju i rdzy muszg zosta¢ usuniete. Zainstalowac
filtr mechaniczny na wejsciu kazdego wymiennika ciepta. Niezainstalowanie filtra mechanicznego umozliwia przedostanie sie
czastek statych i/lub zadzioréw spawalniczych do wnetrza wymiennika. Zalecamy zainstalowanie filtra z siatkg filtrujgcg z otw orami
o $rednicy nie wigkszej niz 1,1 mm.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia wymiennikéw w przypadku niezainstalowania filtrow
mechanicznych.

Przed uruchomieniem jednostki, wyczysci¢ uktad hydrauliczny. Brud, kamien, zanieczyszczenia i inne materiaty mogg gromadzié sie
wewnatrz wymiennika ciepta i zmniejszaé zaréwno jego wydajnos$¢ wymiany ciepta, jak i przeptyw wody.

Odpowiednie uzdatnianie wody moze zmniejszy¢ ryzyko korozji, erozji, tworzenia sie kamienia itp. Odpowiednie uzdatnianie musi
by¢ dobrane w zaleznosci od miejsca instalaciji, biorgc pod uwage system wodny i charakterystyke wody.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowe dziatanie sprzetu.

Jakos$¢ wody musi by¢ zgodna ze specyfikacjami wymienionymi w ponizszej tabeli.

f 1 E Cisnienie wody nie moze przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego (PN 10)

UWAGA - Zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie w obwodzie wodnym, aby upewnic sig, ze cisnienie wody nigdy nie przekroczy
maksymalnego dopuszczalnego limitu.
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4.7 Stabilnos$¢ robocza i minimalna ilo§¢ wody w ukladzie
Tabela 3 - Minimalny przeptyw wody

Obwdéd parownika Obwod skraplacza
Minimalny . .
Maksymalny Minimalny przeptyw Maksymalny

IHEEE] =2 5\;':3';*?;:' przeptyw wody l/s wody I/s przeptyw wody l/s
EWWT100Q 2,83 12,17 2,83 12,17
EWWT125Q 3,61 15,72 3,61 15,72
EWWT160Q 4,64 19,72 4,64 19,72
Model EWLT-Q M'rr;??lny Maksymalny Minimalny przeptyw Maksymalny

F\:vodl; I);‘_g przeptyw wody l/s wody I/s przeptyw wody I/s
EWLT100Q 2,83 12,17 - -
EWLT125Q 3,61 15,72 - -
EWLT160Q 4,64 19,72 - -
Model EWHT-Q er'::]?lny Maksymalny Minimalny przeptyw Maksymalny

F\:vod';/ I};‘g przeptyw wody I/s wody I/s przeptyw wody I/s
EWHT100Q 2,83 12,17 2,83 12,17

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, przeptyw wody w parowniku musi sie miesci¢ w zakresie roboczym okreslonym w
poprzedniej tabeli, a w ukfadzie musi sie znajdowac minimalna objeto$¢ wody.

Obwody dystrybucji zimnej wody powinny mie¢ minimalng zawartos¢ wody, aby unikngé nadmiernej liczby rozruchéw i wytgczen
sprezarki. W rzeczywistosci za kazdym razem, gdy sprezarka rozpoczyna prace, nadmierna ilos¢ oleju ze sprezarki zaczyna kragzy ¢
w obiegu czynnika chtodniczego, a jednoczes$nie nastepuje wzrost temperatury stojana sprezarki, generowany przez prad
rozruchowy. Dlatego tez, aby unikng¢ uszkodzen sprezarek, zaplanowano zastosowanie urzgdzenia ograniczajgcego czeste
wytgczenia i uruchomienia: w ciggu godziny nastgpi tylko 6 uruchomien sprezarki.

System, w ktérym urzgdzenie jest zainstalowane, musi zatem zapewnia¢, ze ogdlna zawartos¢ wody umozliwia ciggtg prace
urzadzenia, a tym samym wiekszy komfort dla srodowiska. Minimalna zawarto$¢ wody na jednostke musi by¢ obliczona z pewnym
przyblizeniem przy uzyciu nastepujgcego wzoru:

Jednostka jednoobwodowa:
M(litry) = 5,7 (I/kW) x P(kW)

Gazie:
M = minimalna zawarto$¢ wody na jednostke wyrazona w litrach
P = wydajno$¢ chtodnicza urzgdzenia wyrazona w kW

Wzér ten obowigzuje przy standardowych parametrach mikroprocesora.

Domyslnie urzadzenie jest ustawione na réznice temperatur wody wynoszgcg 2,5 K, co pozwala na prace z minimalng objetoscig
wymieniong w poprzedniej tabeli. Jesli jednak ustawiona jest mniejsza réznica temperatur, jak w przypadku zastosowan chtodzenia
procesowego, gdzie nalezy unika¢ wahan temperatury, wymagana bedzie wieksza minimalna objetos¢ wody.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia podczas zmiany wartosci ustawienia, nalezy skorygowa¢ minimalng objeto$¢ wody.
Jesli objetosc¢ ta przekracza zakres dozwolony w urzgdzeniu, w instalacji rurowej nalezy zainstalowa¢ dodatkowe naczynie
wzbiorcze lub zbiornik buforowy.

Aby jak najdoktadniej okresli¢ ilos¢ wody, zalecamy skontaktowanie sie z projektantem systemu.

i'i Opisany powyzej wzoér obliczeniowy nalezy wzigé pod uwage tylko dla pojedynczej jednostki, w przypadku
= instalacji sktadajacej sie z wielu jednostek obliczenia musza zosta¢ wykonane przez projektanta systemu

4.8 Ochrona przed zamarzaniem parownika i wymiennikéw odzysku ciepta

Gdy projektowany jest caty system instalacji chtodniczej lub grzewczej, nalezy rozwazy¢ jednoczesnie dwie lub wiecej z ponizs zych
metod ochrony przed zamarzaniem:

1- Ciagta cyrkulacja przeptywu wody wewnatrz wymiennikow

2- Dodatkowe odizolowanie termiczne i ogrzewanie narazonych rur

3- Oproéznianie i czyszczenie wymiennika ciepta w okresie zimowym oraz jego konserwacja atmosferg przeciwutleniajgca (azot).

Alternatywg jest dodanie odpowiednigj ilo$ci glikolu (Srodka przeciw zamarzaniu) do obiequ wody.

Instalator i/lub lokalny personel wyznaczony do konserwacji musi sie upewnié, ze stosowane sg metody ochrony przed
zamarzaniem i zapewnic, ze zawsze wykonywane sg odpowiednie czynnosci konserwacyjne urzgdzen chronigcych przed
zamarzaniem. Brak zastosowania sie do instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia jednostki. Uszkodzenia spowodowane
zamarznieciem nie sg objete gwarancjg.

i'j Uszkodzenia spowodowane zamarznieciem nie sg objete gwarancjg, w zwiazku z czym firma daikin applied
- europe s.p.a nie ponosi za nie odpowiedzialno$ci
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5 WYTYCZNE DOTYCZACE ZASTOSOWANIA ZDALNEGO SKRAPLACZA (WERSJA EWLT-Q)

Projekt zastosowania zdalnego skraplacza oraz dobér rurociggéw i $ciezek rurociggdéw nalezy do obowigzkéw projektanta instalaciji.
Niniejszy akapit ma na celu jedynie zasugerowanie projektantowi instalacji, ze mozna rozwazy¢ rézne rozwigzania w odniesieniu do
specyfiki zastosowania.

W przypadku zastosowanh ze zdalnymi skraplaczami, takimi jak skraplacze chtodzone powietrzem lub skraplacze wyparne, agregaty
chtodnicze sg dostarczane z azotem podtrzymujgcym. Wazne jest, aby urzgdzenie byto szczelnie zamkniete do czasu zainstalowania
zdalnego skraplacza i podtgczenia go do urzadzenia.

Agregaty chtodnicze sg dostarczane z filtrem odwadniaczem, wskaznikiem wilgotnosci i zaworem rozpreznym zamontowanym
fabrycznie w wersji standardowe;j.

Do obowigzkéw wykonawcy nalezy zainstalowanie rur potagczeniowych, przeprowadzenie préby ich szczelnosci oraz catego systemu,
oproznienie systemu i dostarczenie wymiany czynnika chtodniczego.

Wszystkie rury muszg by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i krajowymi.

Stosowac wytgcznie przewody miedziane przystosowane do pracy z czynnikiem chtodniczym i odizolowaé przewody chtodnicze od
konstrukcji budynku, aby zapobiec przenoszeniu wibraciji.

Wazne jest, aby przewody odprowadzajgce byly zapetlone przy skraplaczu i zamocowane przy sprezarce, aby zapobiec
przedostawaniu sie czynnika chtodniczego.

i oleju do sprezarek; zapetlenie przewodu odprowadzajgcego zapewnia réwniez wigkszg elastycznosé.

Nie uzywac pity do usuwania zaslepek. Moze to spowodowac zanieczyszczenie uktadu przez wiéry miedziane. Uzy¢ obcinaka do rur
lub podgrza¢, aby usung¢ zaslepki. W przypadku pocenia ztgczy miedzianych wazne jest, aby przepusci¢ przez system suchy azot
przed zatadowaniem czynnika chfodniczego. Zapobiega to tworzeniu sie kamienia kottowego i ewentualnemu powstawaniu
wybuchowej mieszaniny czynnika chtodniczego. i powietrza. Zapobiega to réwniez tworzeniu sie toksycznego gazu fosgenowego,
ktory powstaje, gdy czynnik chtodniczy jest wystawiony na dziatanie otwartego. ptomienia.

Nie wolno stosowac¢ lutéw migkkich. W przypadku potgczen miedz-miedz nalezy stosowac lut fosforowo-miedziowy o zawartosci
srebra od 6% do 8%. W przypadku potaczen miedzi z mosigdzem lub miedzi ze stalg nalezy stosowac pret lutowniczy o wysokiej
zawartosci srebra. Uzywac tylko oksyacetylenu tlenowo-acetylenowe.

Po prawidtowym zainstalowaniu, sprawdzeniu szczelnosci i opréznieniu urzgdzenia mozna je napetni¢ czynnikiem chtodniczym i
uruchomi¢ pod nadzorem autoryzowanego technika firmy Daikin.

Catkowita ilos¢ czynnika chtodniczego bedzie zaleze¢ od zastosowanego zdalnego skraplacza i objetosci przewoddéw czynnika
chtodniczego.

5.1  Wybér materiatu orurowania

1- Obce materiaty wewnatrz rur (w tym oleje do produkcji) muszg wynosi¢ 30 mg/10 m lub mniej.
2- W przypadku przewoddw czynnika chtodniczego nalezy stosowac nastepujgce specyfikacje materiatowe:
- materiat konstrukcyjny: Miedz bezszwowa odtleniana kwasem fosforowym na czynnik chiodniczy.
- rozmiar: Okresl wtasciwy rozmiar, odwotujgc sie do "Specyfikacji technicznych".
- grubo$¢ rur czynnika chtodniczego musi by¢ zgodna z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.
Dla czynnika R32 cisnienie projektowe wynosi 49 barow.
3- W przypadku, gdy wymagane rozmiary rur (w calach) nie sg dostepne, dozwolone jest réwniez uzycie innych srednic (w
mm), biorgc pod uwage nastepujgce kwestie:
- wybra¢ rozmiar rury najblizszy wymaganemu.
- uzywac odpowiednich adapterow do zamiany rur calowych na mm (nie nalezy do wyposazenia).

5.2 Informacje dotyczace instalacji dla urzadzen bezskraplaczowych

Ten produkt jest fabrycznie natadowany N2 (tadunek podtrzymujacy)

Urzadzenia sg wyposazone we wlot czynnika chtodniczego (strona odprowadzania) i wylot czynnika chtodniczego (strona ptynu) do
podigczenia do zdalnego skraplacza. Obwdd musi byé dostarczony przez licencjonowanego technika i musi by¢ zgodny ze
wszystkimi odpowiednimi przepisami krajowymi i lokalnymi.

5.3 Podtaczanie obwodu czynnika chtodniczego

Gdy jednostka bezskraplaczowa jest zainstalowana ponizej jednostki skraplacza, mogag wystgpi¢ nastepujgce sytuacje:
- Po zatrzymaniu urzadzenia olej powrdci na strone ttoczng sprezarki.

- Podczas uruchamiania urzgdzenia moze to spowodowac¢ uderzenie cieczy (oleju).

- Zmniejszy sie cyrkulacja oleju

Aby rozwigzac te problemy, nalezy zapewni¢ putapki olejowe w rurze wylotowej co 10 m, jesli réznica poziomow jest wieksza niz 10
m.
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Rys. 17 — Podtaczanie obiegu czynnika chfodniczego (1)

1 Zdalny skraplacz

2 Wewnetrzne agregaty chtodnicze
3 Roztadunek

4 Putapka olejowa

5 Ciecz

i A>0m

L)

10m

N m =
+
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dtugos$¢ rurociggu: ekwiwalent = 50 m maksymalna wysokosé = 30 m

e Zdecydowanie zaleca sie, aby przed instalacjg urzgdzen wykona¢ préznie w instalacji rurowej za pomoca 2-stopniowej
pompy prozniowej z zaworem zwrotnym, ktéra moze oprézni¢ do cisnienia manometrycznego 100,7 kPa (-1.007 bar) (5
Torr absolute). Nastepnie, po zakonczeniu prézni, pozostawi¢ system w prozni przez co najmniej 2 godziny. Nastepnie
zwiekszyé¢ cisnienie w ukfadzie za pomocg azotu do maksymalnego cisnienia pomiarowego 4,0 MPa (40 baréw). Nigdy nie
nalezy ustawia¢ cisnienia manometru wyzszego niz maksymalne cisnienie robocze urzgdzenia, tj. 4,0 MPa (40 barow).
Po rozpoczeciu operacji fgczenia mozliwe jest obnizenie cisnienia w systemie, pozwalajgc azotowi wyptyng¢ z systemu rur.

e  Przed uruchomieniem sprezarki nalezy bezpiecznie podtaczy¢ przewody czynnika chtodniczego. Jesli przewody czynnika
chtodniczego NIE s3 podtgczone podczas pracy sprezarki, powietrze bedzie zasysane. Spowoduje to nieprawidiowe
cisnienie w cyklu chtodniczym, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu, a nawet obrazen ciata.

. Pomiedzy zdalnym skraplaczem a doprowadzonym wtryskiem cieczy do sprezarki nie powinno by¢ zadnej blokady (zawér
odcinajacy, zawor elektromagnetyczny).

Podczas przeprowadzania przewodoéw czynnika chfodniczego przez $ciane nalezy uwazaé, aby do przewodéw
nie dostaf sie kurz lub wilgo¢. Zabezpieczy¢ rury zaslepka lub catkowicie uszczelni¢ koniec rury tasma.
Zachowa¢ ostrozno$¢ podczas przeprowadzania miedzianych rurek przez $ciany.

Rys. 18 — Podigczanie obwodu czynnika chtodniczego (4)
'|'- |||

e 2 X o

Przewdd wylotowy i przewdd cieczy powinny by¢ potgczone z potgczeniami kielichowymi do przewodoéw rurowych zdalnego
skraplacza. Informacje na temat stosowania rur o odpowiedniej $Srednicy znajdujg sie w czesci "Dane techniczne".

Upewni¢ sie, ze zainstalowane na miejscu przewody rurowe nie dotykaja innych przewodéw rurowych, panelu
dolnego lub panelu bocznego. Szczegdlnie w przypadku podfgczenia dolnego i bocznego, nalezy zabezpieczy¢
przewody rurowe odpowiednig izolacja, aby zapobiec ich kontaktowi z obudowa.

i 1 } Nie czysci¢ powietrza czynnikami chtodniczymi. Uzy¢é pompy prézniowej, aby usungé powietrze z systemu.
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5.3.1  Aby przylutowac koniec rury

Srodki ostroznos$ci podczas podigczania przewodéw zewnetrznych. Dodaé materiat lutowniczy, jak pokazano
H na ponizszym rysunku:

=@25.4 >@25.4

3 Qe

= Podczas lutowania nalezy przedmuchaé¢ azotem, aby zapobiec tworzeniu sie duzych ilosci utlenionej warstwy na wewnetrznej
stronie rury. Powtoka ta niekorzystnie wptywa na zawory i sprezarki w uktadzie chtodniczym i uniemozliwia ich prawidtowe dziatanie.
= Ustawi¢ cisnienie azotu na 20 kPa (0,2 bara) (wystarczajgco, aby byto wyczuwalne na skérze) za pomocg zaworu redukujgcego
cisnienie.

Rys. 19 — Lutowanie rur

a) Przewody czynnika chtodniczego
b) Czes¢ do lutowania

c) Klejenie

d) Warto$¢ reczna

e) Zawor redukujgcy cisnienie

f) Azot

NIE uzywac przeciwutleniaczy podczas lutowania potgczen rurowych. Pozostatosci mogg zatykac rury i uszkadzaé sprzet.

= NIE uzywac topnika podczas lutowania przewoddw rurowych czynnika chtodniczego z miedzi do miedzi. Uzywacé stopu
lutowniczego z miedzi fosforowej (BCuP), ktéry nie wymaga topnika. Topnik ma niezwykle szkodliwy wptyw na systemy przewodéw
czynnika chtodniczego. Na przyktad, jesli uzyty zostanie topnik na bazie chloru, spowoduje on korozje rur lub, w szczegdlnosci, jesli
topnik zawiera fluor, pogorszy jakos¢ oleju chtodniczego.

i 1 } Upewni¢ sie, ze rury sg przeptukiwane azotem podczas lutowania, aby chroni¢ je przed sadza.

5.4 Proba szczelnosci i suszenie prézniowe

Jednostki bez skraplacza zostaty juz sprawdzone w fabryce, gwarantujgc brak wyciekéw.

Po podtgczeniu rur nalezy ponownie przeprowadzic test szczelnosci.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek procedury prézniowej nalezy sie upewni¢, ze zawdr rozprezny urzadzenia jest CALKOWICIE
OTWARTY. W przeciwnym razie nie bedzie mozliwe przeprowadzenie petnego procesu prézniowego. Aby otworzy¢ zawor
rozprezny, nalezy postepowac zgodnie z procedurg opisang w instrukcji obstugi.

Powietrze w obiegu czynnika chtodniczego musi by¢ usuwane przy wartosci bezwzglednej 4 mbar za pomocg pomp prézniowych.

5.5 Ltadowanie urzadzenia

Nalezy starannie wykona¢ wszystkie wymagane procedury, jak wyjasniono w rozdziatach, do ktérych odnosi sie rozdziat "PRZED
URUCHOMIENIEM", ale nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia. Nalezy koniecznie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi dostarczong wraz
z urzadzeniem. Przyczyni sie to do zrozumienia dziatania urzadzenia i jego elektronicznego sterownika.

Podczas tadowania gazu chtodniczego nalezy postepowac¢ zgodnie z jedng z ponizszych procedur:

* PLYTOWY WYMIENNIK CIEPLA WYPELNIONY WODA: Wigczy¢ pompe wody podczas procesu fadowania, aby umozliwi¢
cyrkulacje wody. Ma to na celu unikniecie sytuacji, w ktérej rozprezanie, ktére ma miejsce, gdy gaz chtodniczy wypetnia wymie nnik
ciepta, prowadzi do nadmiernego schtodzenia wody, ktéra moze nastepnie zamarzng¢. Ciggta cyrkulacja wody zapobiega jej
zamarzaniu. Aby recznie wigczy¢ pompe wodna, patrz dalsze szczegoty w instrukcji obstugi.

« PLYTOWY WYMIENNIK CIEPLA PUSTY (BEZ WODY W SRODKU): Mozliwe jest napetnienie czynnikiem chtodniczym bez
wigczania pompy wodne;j.

i|: Jako czynnika chiodniczego nalezy uzywaé wyifgcznie czynnika R32. Inne substancje moga powodowac
- wybuchy i wypadki.

wypuszczac tych gazéw do atmosfery.

R32 zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Jego wspéfczynnik ocieplenia globalnego (GWP) wynosi 675. Nie
i 1 E
podczas fadowania czynnika chiodniczego nalezy zawsze uzywaé rekawic ochronnych i okularéw ochronnych.
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Jesli uktad nie zawiera czynnika chfodniczego (np. po operacji odzyskiwania czynnika chfodniczego), urzadzenie
i 1 E nalezy napetnic oryginalng iloScig czynnika chtodniczego (patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu).
Podczas dodawania czynnika chiodniczego nalezy uzywac wyfgcznie czynnika R32.

551 Precyzyjna regulacja ilosci czynnika chtodniczego podczas pracy urzadzenia

W celu doktadnego dostrojenia ilosci czynnika chtodniczego nalezy uzy¢ zaworu 1/4" SAE Flare na ssaniu i upewni¢ sie, ze czynnik
chtodniczy jest w stanie ciektym.

a. W celu doktadnego dostrojenia ilosci czynnika chtodniczego sprezarka musi pracowaé przy petnym obcigzeniu (100%).

b. Sprawdzi¢ pod katem przegrzania i przechtodzenia:

= przegrzanie musi wynosi¢ od 3 do 8 K

=  przechtodzenie musi wynosi¢ od 3 do 8 K
Sonda temperatury cieczy nie jest dostarczana z urzgdzeniem standardowym. Aby zmierzy¢é warto$¢ dochtodzenia, nalezy uzyé
zewnetrznego pomiaru temperatury cieczy.

c. Sprawdzi¢ wziernik oleju. Poziom musi znajdowa¢ sie w obrebie wziernika.

d. Dopoki przegrzanie i dochtodzenie nie osiggng wartosci wskazanych w punkcie (b), nalezy dodawac¢ czynnik chtodniczy w
krokach co 500 g i odczekaé, az urzadzenie bedzie pracowa¢ w stabilnych warunkach. Powtarza¢ caty krok (e) az do
osiggniecia wartosci dochtodzenia i przegrzania. ,

Jednostka musi mie¢ czas na ustabilizowanie sie, co oznacza, ze tadowanie musi odbywac¢ sie w sposéb ptynny.

e. Zanotowac¢ przegrzanie i przechtodzenie do wykorzystania w przysziosci.

Wypetni¢ catkowitg ilo$¢ czynnika chtodniczego podang na tabliczce znamionowej urzgdzenia oraz na etykiecie dotyczacej
ilodci czynnika chtodniczego dotgczonej do produktu.

-

stanie kontrolowac¢ zanieczyszczenia "obcego" skraplacza instalatora. Jednostka Daikin ma sScisle okreslony

Uwazaé na zanieczyszczenie zdalnego skraplacza, aby unikngé zablokowania systemu. Firma Daikin nie jest w
i 1 E
poziom zanieczyszczenia.

5.5.2 tadowanie oleju
Sprezarka urzgdzen w wersji EWLT jest dostarczana z odpowiednig iloscig oleju. Obiegi czynnika chtodniczego nie mogg pozostaw a¢

otwarte dla powietrza dtuzej niz 15 minut. W takim przypadku nalezy wymienic¢ olej, zgodnie z opisem w rozdziale "KONSERWACJA"
niniejszej instrukcji
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6 INSTALACJA ELEKTRYCZNA

6.1 Aby zainstalowaé¢ uchwyt i watek wytacznika gtéwnego

Wytacznik gtéwny jest dostarczany luzem z urzgdzeniem i musi zosta¢ zainstalowany przed rozpoczeciem
Jjakichkolwiek czynnosci elektrycznych.

Otworzy¢ drzwiczki panelu elektrycznego i zamontowac¢ uchwyt wytgcznika gtdéwnego oraz czesci watka. Uchwyt wytgcznika

gtéwnego jest zamontowany na drzwiach panelu elektrycznego.
Na stronie Rys. 20 — Instrukcje montazu uchwytu przedstawiono instrukcje montazu rekojesci, a na stronie przedstawiono szczegoty

geometryczne rekojesci pistoletu.

Rys. 21 — Szczegdly rekojesci pistoletu

36/1.42 45/1.77

© 66/2.36

Door drilling for OH_ handles.

OB
231/1.22 ©5/0.28

45°

53/2.24
mm/in
Typ uchwytu Srednica watu B Diugosé L
OH_4536 6/0,24 45/1,77

Rys. 20 — Instrukcje montazu uchwytu

6
l

6
)

o @

1 Roztgcznik 7 Osiowanie watu

2 Wydtuzony wat 8 Tabliczka znamionowa
3 Zacisk terminala 9 Uchwyt selektora

4 | Czwarty biegun, N, zaciski PE | 10 Pokretto uchwytu

5 Styk pomocniczy 11 Uchwyt pistoletowy
6 Ostona zaciskéw 12 Zestaw do konwersiji
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Rys. 21 — Szczegdly rekojesci pistoletu
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6.2 Specyfikacja ogélna

Patrz schemat elektryczny zakupionej jednostki. Jesli schemat okablowania nie zostat dostarczony wraz z urzgdzeniem lub zostat
zgubiony, nalezy sie skontaktowa¢ z przedstawicielem producenta, ktéry przesle kopie.

W przypadku niezgodnosci pomiedzy schematem elektrycznym a panelem/kablami elektrycznymi, skontaktowa¢ sie z
przedstawicielem producenta.

Do tej jednostki zalicza sie obcigzenia nieliniowe, takie jak falowniki, ktére maja naturalny uptyw prgdu do ziemi. Jesli przed
urzgdzeniem zainstalowany jest detektor prgdu uptywowego, nalezy zastosowac urzgdzenie typu B o minimalnej wartosci progowe;j
300 mA.

Przed przystgpieniem do prac instalacyjnych i przyfagczeniowych urzgdzenie musi by¢ wylaczone i
f H 5 zabezpieczone. Poniewaz urzadzenie zawiera falowniki, obwod posredni kondensatorow pozostaje nafadowany

wysokim napieciem przez krétki czas po wytaczeniu.

Nie nalezy wykonywac¢ dziatan przy urzadzeniu przed uplywem 20 minut od jego wyfaczenia.

Sprzet elektryczny moze dziata¢ prawidlowo w przewidzianej temperaturze otoczenia. W przypadku bardzo goracych i zimnych
srodowisk zalecane sg dodatkowe $rodki (nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem producenta).

Sprzet elektryczny moze dziataé prawidtowo, gdy wilgotno$¢ wzgledna nie przekracza 50% przy maksymalnej temperaturze +40 °C.
Wyzsza wilgotno$¢ wzgledna jest dopuszczalna w nizszych temperaturach (na przyktad 90% przy 20 °C).

Szkodliwych skutkéw sporadycznej kondensacji nalezy unika¢ poprzez konstrukcje urzgdzenia lub, w razie potrzeby, poprzez
dodatkowe $rodki (nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem producenta).

Urzadzenie spetnia normy kompatybilno$ci elektromagnetycznej dla otoczen przemystowych. Dlatego nie jest ono przeznaczone do
uzytku w strefach mieszkalnych, np. w instalacjach, w ktorych jest ono podtgczane do publicznej sieci dystrybucyjnej niskiego
napiecia. W razie koniecznosci zainstalowania tego produktu do publicznej sieci dystrybucyjnej niskiego napiecia nalezy podjaé
specjalne dodatkowe kroki w celu unikniecia interferencji z innym wrazliwym sprzetem.

Urzgdzenia muszg by¢ podtgczone do systemu zasilania TN.
Jesli urzadzenia muszg by¢ podtgczone do innego typu systemu zasilania, na przykfad systemu IT, nalezy sie skontaktowa¢ z
fabryka.

1 Wszystkie pofaczenia elektryczne z urzagdzeniem muszg by¢ wykonane zgodnie z obowigzujacymi przepisami
" krajowymi i europejskimi.

Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacja, zarzadzaniem i konserwacjg muszg by¢é wykonywane przez wykwalifikowany personel.
Zapoznac¢ sie ze schematem okablowania zakupionego urzgdzenia. Jesli schemat okablowania nie znajduje sie na urzgdzeniu lub
zostal zgubiony, nalezy sie skontaktowaé z przedstawicielem producenta, ktéry przesle kopie.

W przypadku rozbieznosci miedzy schematem okablowania a wizualng kontrolg przewodow elektrycznych panelu sterowania,
nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem producenta. Uzywaé¢ wytgcznie przewoddéw miedzianych, aby unikng¢ przegrzania lub
korozji w punktach potgczen, co moze spowodowaé uszkodzenie urzagdzenia.

Aby unikng¢ zaktdcen, wszystkie kable sterujgce i kontrolne muszg by¢ podtaczone oddzielnie od kabli zasilajgcych, wykorzystujac
w tym celu kilka tras.

Przed przystapieniem do czynnos$ci serwisowych na urzadzeniu nalezy otworzy¢ ogélny wytgcznik znajdujacy sie na giéwnym
zasilaczu.

i|> Jesli urzadzenie jest wyfgczone, ale przelagcznik rozigczajacy znajduje sie w pozycji zamknietej, nieuzywane
" obwody bedg nadal aktywne.
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Nigdy nie otwiera¢ listwy zaciskowej sprezarki bez odtgczenia gldbwnego wytgcznika maszyny.

Jednoczesne obcigzenia jedno- i trojfazowe oraz brak réwnowagi migdzy fazami mogg powodowac uptyw pradu w kierunku
uziemienia do 150 mA podczas normalnej pracy urzadzenia.

Zabezpieczenia systemu zasilania muszg by¢ zaprojektowane w oparciu o wartosci wymienione powyze;.

6.2.1 Informacje o zgodnosci elektrycznej (tylko dla EWWT100)

f 1 E Tylko EWWT100 musi spetnia¢ nastepujace normy, poniewaz jego I<75 A.

Sprzet jest zgodny z:
e EN/IEC61000-3-11= europejska/miedzynarodowa norma techniczna okreslajgca limity zmian napigcia, napiecie xxxx przy
pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze.
e EN/IEC 61000 3 12 = europejska/miedzynarodowa norma techniczna okreslajgca limity pradéw harmonicznych
wytwarzanych przez urzadzenia podtgczone do publicznych systeméw niskiego napiecia o pradzie wejsciowym >16 A i
<75 A na faze.

Urzadzenie jest zgodne z normg EN/IEC 61000-3-11 pod warunkiem, ze impedancja systemu jest mniejsza lub réwna w punkcie
styku miedzy zasilaniem uzytkownika a systemem publicznym. Obowigzkiem instalatora lub uzytkownika sprzetu jest upewnienie

sie, w razie potrzeby konsultujgc sie z siecig dystrybucyjng Zgys » 2€ sprzet jest podigczony wytgcznie do zasilania o impedanc;ji

systemu i mniejszej lub z, .. réwnej z,,,. .

Zmax (Q)
EWWT100 0,017

6.3 Zasilanie elektryczne

Urzadzenie elektryczne moze dziata¢ prawidtowo w warunkach okreslonych ponize;j:
Napiecie Napiecie w stanie statym: od 0,9 do 1,1 napiecia znamionowego

Czestotliwos¢ 0,99 do 1,01 czestotliwosci nominalnej w sposaéb ciggly
od 0,98 do 1,02 krétki czas

Znieksztalcenia Znieksztalcenia harmoniczne nieprzekraczajace 10 % catkowitego napiecia skutecznego

harmoniczne pomiedzy przewodami pod napieciem dla sumy harmonicznych od 2. do 5. Dopuszczalne jest
dodatkowe 2 % catkowitej wartos$ci skutecznej napiecia pomiedzy przewodami pod napigciem
dla sumy harmonicznych od 6. do 30.

Niezrownowazenie Ani napiecie sktadowej ujemnej sekwencji, ani napiecie sktadowej zerowej sekwencji w
napiecia zasilaniu tréjfazowym nie przekraczajgce 3 % sktadowej dodatniej sekwencji

Przerwa w napieciu Przerwa w zasilaniu lub zerowe napiecie przez nie wiecej niz 3 ms w dowolnym przypadkowym
momencie cyklu zasilania, z przerwami dtuzszymi niz 1 s miedzy kolejnymi przerwami.

Spadki napiecia Spadki napiecia nieprzekraczajgce 20% napiecia szczytowego zasilania przez wiecej niz jeden
cykl, z przerwg dtuzszg niz 1 s pomiedzy kolejnymi spadkami.

6.4 Podtaczenia elektryczne

Nalezy zapewni¢ obwdd elektryczny stuzgcy do podigczenia jednostki. Musi on by¢ wykonany z przewodéw miedzianych o przekroju
odpowiednim dla pobieranej mocy oraz zgodny z aktualnymi normami elektrycznymi.
Firma Daikin Applied Europe S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe podtgczenie elektryczne.

ii Podfaczenia nalezy wykonywac¢ za pomocg miedzianych zaciskéw i przewodoéw. W przeciwnym razie

1 moze doj$¢ do przegrzania lub korozji w miejscach podfgczenia, co zagraza uszkodzeniem jednostki.

Podfaczenia elektryczne moga by¢é wykonywane wyfgcznie przez osoby wykwalifikowane zgodnie z
obowigzujagcymi przepisami. Istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Zasilanie jednostki nalezy wykonaé w taki sposéb, aby mozliwe byto wigczanie lub wytgczanie go za pomocg wiacznika gtéwnego
niezaleznie od zasilania innych elementow systemu, a bardziej ogélinie — od innych urzadzen.

Podtaczenie elektryczne panelu nalezy wykona¢ z zachowaniem prawidtowej sekwencji faz. Patrz schemat elektryczny zakupionej
jednostki. Jezeli schemat elektryczny nie znajduje sie na jednostce lub zostat zagubiony, nalezy sie skontaktowaé z przedstawicielem
producenta, ktéry wysle jego kopie. W przypadku niezgodnosci pomiedzy schematem elektrycznym a panelem/kablami
elektrycznymi, skontaktowac¢ sie z przedstawicielem producenta.

?E Nie przyktada¢ momentu dokrecania, sily ani ciezaru do zaciskéw wigcznika gtéwnego. Przewody
" elektryczne muszg by¢ podtrzymywane za pomoca odpowiednich systemoéw.

Aby unikng¢ zaktdécen, wszystkie kable sterownicze muszg by¢ podtaczone oddzielnie od kabli elektrycznych. Nalezy w tym celu
uzywac oddzielnych koryt kablowych.
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Rownoczesne podigczanie odbiornikdw jedno- i tréjfazowych oraz brak zréwnowazenia faz moze powodowac¢ straty do uziemienia
do 150 mA podczas normalnej pracy jednostki. Jezeli jednostka zawiera urzgdzenia, ktére generujg wyzsze sktadowe harmoniczne,
takie jak falownik lub urzgdzenie odcinajgce fazy straty do uziemienia moga osiggac ok. 2 A.

Zabezpieczenia systemow zasilania elektrycznego nalezy zaprojektowac na podstawie wartosci podanych powyzej. Kazda faza musi
by¢ wyposazona w bezpiecznik, a jezeli jest to wymagane przepisami krajowymi — w detektor prgdu uptywowego.

Urzadzenie spetnia normy kompatybilnosci elektromagnetycznej dla otoczen przemystowych. Dlatego nie jest ono przeznaczone do
uzytku w strefach mieszkalnych, np. w instalacjach, w ktérych jest ono podigczane do publicznej sieci dystrybucyjnej niskiego
napiecia. W razie koniecznosci zainstalowania tego produktu do publicznej sieci dystrybucyjnej niskiego napiecia nalezy podjaé
specjalne dodatkowe kroki w celu uniknigcia interferencji z innym wrazliwym sprzetem.

A

6.5 Wymagania dotyczace przewodow

Przed rozpoczeciem podiaczen silnika sprezarki i/lub wentylatoréw nalezy sie upewnié, ze system
jest wyfaczony, a wylacznik gtéwny urzgdzenia jest otwarty. Brak zastosowania sie do takiej zasady
moze by¢ przyczyng powaznych obrazen.

Przewody podtgczone do wytgcznika obwodu muszag przestrzega¢ odlegtosci izolacji w powietrzu oraz odlegtosci izolacji
powierzchniowej pomigdzy przewodami aktywnymi a uziemieniem, zgodnie z normg IEC 61439-1, tabela 1 i 2 oraz przepisami
krajowymi. Przewody podtgczone do wtacznika gtdwnego nalezy dokreca¢ za pomocg pary kluczy z przestrze ganiem ujednoliconych
wartosci dokrecania w zaleznosci od stosowanych srub, podktadek i nakretek.

Podiaczy¢ przewod uziemienia (z6ito-zielony) do zacisku uziemienia PE.

Przewo6d wyréwnania potencjatow (uziemienia) musi mie¢ przekrdj zgodny z tabelg 1 normy EN 60204-1, punkt 5.2 przedstawiony
ponizej.

Tabela 4 - Tabela 1 normy EN60204-1 Punkt 5.2

Przekréj miedzianych Minimalny przekrgj
przewodoéw fazowych zewnetrznego
zasilania miedzianego przewodu
urzadzenia ochronnego
S [mm?] Sp [mm?]
S<16 S
16 <S<35 16
S>35 S/2

W kazdym przypadku przekroj przewodu wyrownania potencjatow (uziemienia) musi wynosi¢ co najmniej 10 mmZ2zgodnie z punktem
8.2.8 ww. normy.

6.6 Brak réwnowagi fazowej

W uktadzie tréjfazowym nadmierny brak réwnowagi pomiedzy fazami moze by¢ przyczyng przegrzania silnika. Maksymalny
dopuszczalny brak réwnowagi napiecia wynosi 3% i jest obliczany w nastepujacy sposoéb:

(Vx —Vm) % 100

Niezréwnowazenie % =
Vm

gdzie:

Vx = faza z najwiekszym brakiem réwnowagi

Vm = $rednia wartos¢ napiecia

Przyktad: napiecie trzech faz wynosi odpowiednio 383, 386 i 392 V. Warto$¢ srednia wynosi:

383 + 386 + 392
-3 - 387V

Procentowy brak rownowagi wynosi:
(392 —387) * 100

387
jest mniejszy niz maksymalna dopuszczalna warto$é (3%).

=1.29%

6.7 Podtaczenie zasilania urzadzenia

Za pomocg odpowiedniego przewodu podtgczy¢ obwdd zasilania do zaciskow L1, L2 i L3 panelu elektrycznego.

A

Przewody podtgczone do przetgcznika muszg zachowywaé podwyzszony odstep izolacyjny i odstep izolacji powierzchniowej
migdzy aktywnymi przewodami a masg, zgodnie z normg IEC 61439-1, Tabela 1 i 2 oraz lokalnymi przepisami krajowymi.
Przewody podtgczone do gtéwnego przetgcznika muszg by¢ dokrecone kluczem dynamometrycznym i zgodne z ujednoliconymi
wartosciami dokrgcania w odniesieniu do jakosci $rub, podkiadek i zastosowanych nakretek.

Nigdy nie skrecaé, nie ciggngé¢ ani nie obcigzac¢ zaciskéw wyltacznika gtéwnego. Przewody linii zasilajgcej
musza by¢ obstugiwane przez odpowiednie systemy.
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6.8 Opis etykiety panelu elektrycznego
Rys. 22 — Identyfikacja etykiet umieszczonych na panelu elektrycznym (Standard*)

e '1\|
}J
7

D

3

D

u—'ﬂ
o] (o]
o == | AR 17|
—= _— &)
(\ e — [VIA] /|L/I
3 \ e
\\, /2\_ —I] Use L /
o </
———
| A ||
8
Ny @D
\ \{—7\\'
(s — N
—
—_—
=
o e — °
L el / / lell 1
o P
o [ 5 )
N
Identyfikacja etykiet
1 - Logo producenta 5 — Instrukcje dotyczace przenoszenia/podnoszenia
2 — Typ ptynu chtodzgcego w obiegu/obiegach 6 — Dane identyfikacyjne urzgdzenia
3 — Ostrzezenie o niebezpiecznym napieciu 7 — Gaz palny EN ISO 7010-W021
4 — Ostrzezenie o dokreceniu przewodéw elektrycznych 8 — Plomba gwarancyjna
(wewnatrz panelu)

*Z wyjatkiem tabliczki znamionowej urzadzenia, ktéra zawsze znajduje sie w tej samej pozyciji, pozostate tabliczki moga znajdowac¢
sie w roznych pozycjach w zaleznosci od modelu i opcji dotgczonych do urzadzenia.
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7 DODATKOWE WYTYCZNE DLA APLIKACJI MODULOWYCH

: Niniejszy rozdziat stanowi integracje instrukcji dla aplikacji modutowych. Wszystkie wskazéwki podane poza
! tym rozdziatem, dotyczace instalacji pojedynczej jednostki, nalezy uzna¢ za nadal aktualne.

Trzy modele EWWT100-125-160Q mozna potgczy¢ ze sobg w system za pomocg standardowego potgczenia szeregowego Daikin
master/slave (MUSE).

System jest wyposazony w:

Dwa lub wiecej modutéw agregatu chtodniczego, do 4 potgczonych ze sobg modutéw.
System listew zasilajgcych (akcesorium zewnetrzne, nie standardowe)

Modut rozdzielacza wody (akcesorium zewnetrzne, nie standardowe)

Modut pompy (akcesorium zewnetrzne, nie standardowe)

Mozliwe kombinacje modutéw przedstawiono na stronie Tabela 5.

Tabela 5 — Kombinacje modufowe*

ID kW

A 100

1 modut B 125
C 160

A+A 200

A+B 225

2 moduty B+B 250
B+C 285

C+C 320

A+A+B 325

A+B+B 350

3 moduty B+B+B 375
B+B+C 410

B+C+C 445

C+C+C 480

B+B+B+B 500

B+B+B+C 535

4 moduty | B+B+C+C 570
B+C+C+C 605

C+C+C+C 640

*Jest to tabela referencyjna dla nominalnych warunkéw wodnych. Szczegétowe informacje na temat wydajnosci mozna znalez¢ w
czesci na temat wyboru oprogramowania Daikin. W przypadku instalacji w terenie kolejnos¢ modutéw nie jest obowigzkowa i moze
sie rézni¢ od podanej w tabeli.

7.1 Instalacja modutu kolektora wodnego

7.1.1 Potaczenie miedzy modutem rozdzielacza a agregatem chtodniczym

W przypadku zastosowania modutowego, jednostki powinny by¢ podtgczone po stronie wodnej za pomocg modutéw rozdzielacza.
Rozdzielacz umozliwia potgczenie miedzy wymiennikami ciepta jednostki a instalacja klienta.
Moduty rozdzielacza mogg by¢ nastepujgce:

e Dostarczane przez Daikin dla kazdej konkretnej instalacji.

e  Zaprojektowany przez klienta.

Gdy moduty rozdzielacza sg projektowane przez klienta, nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi zawartymi w niniejszym rozdzial e,
aby uzyskac prawidtowy projekt.
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Rys. 23 — Instrukcje potaczen miedzy agregatem chtodniczym a modutami rozdzielacza
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Po zainstalowaniu modutu rozdzielacza i przed podtaczeniem do modutu agregatu chtodniczego wazne jest, aby oczysci¢ i usungé
tlenki spawalnicze i inne zanieczyszczenia powstate podczas produkcji rur wodnych.
Kroki czyszczenia sg nastepujace:

1. Przeptukaé rury roztworem gorgcej wody i fagodnego detergentu.

2. Przeptukaé rozcienczonym roztworem kwasu fosforowego

3. Zatrzymac czyszczenie, gdy nie beda juz widoczne zadne zanieczyszczenia.

4. Po czyszczeniu przeptukiwaé rury przez godzine zimng woda, aby usung¢ wszelkie pozostatosci.

Wszystkie ptyny czyszczace, kwasy i detergenty muszg by¢ kompatybilne ze stalg nierdzewna, miedzig i stalg weglowa. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z profesjonalnym specjalistg ds. uzdatniania wody.

Modut rozdzielacza jest wyposazony w zawér motylkowy w kazdej rurze.
7.1.2 Czesciowy odzysk ciepta z modutem kolektora

W przypadku, gdy jednostka z opcjonalnym czg$ciowym odzyskiem ciepta (PHR) jest zainstalowana z modutem rozdzielacza, w celu
podtgczenia rur wymiennika PHR mozna zastosowac nastepujgce srodki ostroznosci: gdy system sktada sie z wielu modutéw, zaleca
sie, aby rury PHR wychodzity miedzy rurami rozdzielacza, tak jak czarne rury na ponizszych rysunkach.

Rys. 24 - Rury PHR z modutem rozdzielacza (po lewej dla rur 3-calowych - po prawej dla rur 5-calowych)
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7.1.3 Rysunek referencyjny w przypadku niestandardowego orurowania wodnego

W przypadku, gdy modut rozdzielacza nie zostat dostarczony przez firme Daikin, mozna skorzysta¢ z ponizszych wskazéwek

dotyczacych podtgczania przewodow rurowych przez klienta.
Rys. 25 — Konfiguracja przewodéw wodnych
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Jesli modut pompy nie jest wyposazony, klient moze podigczy¢ instalacje wodng do lewej lub prawej strony systemu modutéw

rozdzielacza. Gdy dostarczany jest modut pompy, podtaczenie wody mozna wykonacé tylko do rury ssgcej pompy.

7.2 Podtaczenie systemu modutowego

7.2.1 Potaczenie mechaniczne

Mechaniczne potgczenie ze sobg wigkszej liczby systeméw modutowych jest mozliwe dzieki zestawowi do pozycjonowania.

Zestaw do pozycjonowania pozwala idealnie dopasowa¢ dwa systemy w celu prawidtowego potgczenia.

Rys. 26 — Potaczenie systeméw modutowych
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7.2.2 Podlaczenie rozdzielacza wody

Rys. 27 — Rozmiary rozdzielaczy wody
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Serie EWWT-Q i EWLT-Q sg wyposazone w wymienniki ciepta, ktére muszg pracowac w przeciwpradzie. W takich przypadkach wlot
wody do parownika znajduje sie na gérnej rurze, a wlot wody do skraplacza na dolnej rurze.

Seria EWHT-Q dziata z parownikiem wspotprgdowym i skraplaczem przeciwpradowym. Dlatego tez, w przypadku serii EWHT-Q,
wloty wody do parownika i skraplacza znajdujg sie na dolnych rurach.

Rys. 28 — Podtaczenie wody do modutow
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Jak pokazano na poprzednim zdjeciu, podtgczenie wody mozna wykonac z kazdej strony, nie ma zadnych

wskazowek dotyczgcych ograniczenia po prawej / lewej stronie. Ponadto, dwa potgczenia zwigzane z tg samg petla wody (petla
zimna lub petla gorgca) moga by¢ wykonane po tej samej lub przeciwnej stronie.

Jedynym ograniczeniem, ktérego nalezy przestrzega¢ przy podtaczaniu wody, jest rura, w ktdrej woda musi wejs¢ / wyjs¢ z systemu
(jak w przypadku modutu pompy).

7.3  Silnik zaworu odcinajgcego ptytowego wymiennika ciepta

Modut rozdzielacza jest wyposazony w zawér motylkowy w kazdej rurze.

Te zawory odcinajgce sg reczne w przypadku standardowej jednostki, ale mogg by¢ wyposazone w zestaw sitownika jako akcesorium
do jednostki.

Podczas gdy w przypadku recznych zaworéw odcinajgcych natezenie przeptywu wody dla kazdego wymiennika jest ograniczone na
podstawie spadku ci$nienia, zawory z napedem silnikowym umozliwiajg zarzadzanie natezeniem przeptywu i spadkiem ci$nienia
kazdego ptytowego wymiennika ciepta.

Zastosowanie sitownika elektrycznego pozwala unikng¢ cyrkulacji wody w ptytowym wymienniku ciepta jednostki, ktéra aktualnie nie
pracuje.
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731 Instalacja mechaniczna silnika

W tym rozdziale znajdujg si¢ instrukcje montazu sitownika elektrycznego na zaworze odcinajgcym.
Zestaw silnika sktada sie z dwoch gtéwnych elementéw:
1. Silnik

2. Wytaczniki krancowe zwigzane ze wskazaniem pozycji petnego otwarcia/zamkniecia zaworu.

Rys. 29 — Instrukcje montazu sitownika zaworu

71082-00001,C

Zawdér nalezy zamontowac na urzgdzeniu zgodnie ze wskazéwkami na ponizszym rysunku.
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Rys. 31 — Wskazowki dotyczace montazu sitownika zaworu

Prawidtowa instalacja
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7.3.2 Instalacja elektryczna sitownika zaworu i wytacznika krancowego

Instalacja modutu rozszerzajgcego w panelu elektrycznym jest obowigzkowa do podtgczenia elektrycznego sitownika zaworu.

Rys. 32 — Schemat polaczen silnika (lewy rysunek) i wylacznikow krancowych (prawy rysunek)
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Rys. 33 — Adaptery kablowe do sitownika zaworu odcinajgcego parownika i wytacznikéw krancowych

Pin1=792
Pin2=793

Rys. 35 — Schemat potaczen sitownika zaworu odcinajacego
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Potaczenia elektryczne miedzy elementami zaworu odcinajgcego a kablami potgczeniowymi przedstawiono w ponizszej tabeli.

Kabel od silnika

Kabel
potaczeniowy

Kabel z szafki
elektrycznej

(Pinl) niebieski

500

(Pinl) czarny

(Pin2) brgzowy

501

(Pin2) brgzowy

(Pin3) biaty

523

(Pin3) szary

Kabel od wytacznikéw krannicowych

Kabel potaczeniowy

Kabel z szafki elektrycznej

S1 (fioletowy)

(Pin1) 792

(Pin1) brgzowy

S3 (biaty)

(Pin2) 793

(Pin2) niebieski

Na ponizszych rysunkach pokazano prowadzenie kabli sitownika zaworu.
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Rys. 36 — Prowadzenie kabla sitownika zaworu odcinajgcego parownika
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Rys. 38 — Wejscie panelu elektrycznego dla przewodoéw sitownika zaworu odcinajagcego parownika i skraplacza

7.3.3 Ustawienie wyzwalacza wylgcznikéw krancowych
Ponizej opisano procedure ustawiania wyzwalania przetgcznikow sprzgzenia zwrotnego zaworu:

- Ustawi¢ tryb urzadzenia = test.
- W przypadku sterowania recznego zawor nalezy ustawi¢ w pozycji zamknietej 0% i poczeka¢ na zamkniecie sprzezenia

zwrotnego.
o Podczas otwierania dzwignia zaworu obraca sie od 0% do 100%, w miedzyczasie obraca sie réwniez strzatka

wskaznika otwarcia.
o  Gdy dzwignia zaworu znajduje sie w pozycji okoto 80%, wskaznik strzatki nalezy obrdci¢ srubokretem do pozycji

zamknietego przetgcznika, jak pokazano ponize;j.
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Rys. 39 — Ustawienie wyzwalacza wylacznikéw krancowych
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7.4 Polaczenie jednostek pietrowych

Potaczenie jednostek pietrowych jest mozliwe dzieki akcesorium "Zestaw jednostek pietrowych" (patrz rysunek ponizej). To
akcesorium jest obowigzkowe dla tej konfiguracji modutéw.

Rys. 40 — Instrukcje montazu jednostek pietrowych

Zestaw jednostek pietrowych

&

7.5 Polaczenie ze sobg wiekszej liczby uktadow jednoptaszczyznowych

W przypadku instalacji wigkszej liczby systemoéw jednostka-rozdzielacz mozliwe sg dwie konfiguracje:
e  Od dwodch do czterech systemow typu jednostka-rozdzielacz w linii

. Instalacja dwoéch utozonych w stos systemoéw jednostka-rozdzielacz

W przypadku drugiego typu instalacji sterowanie zarzgdza jednostkami tego samego poziomu. W ten sposéb istnieje system kontroli
dla kazdego poziomu. Nie ma przewodoéw hydraulicznych tgczgcych oba poziomy.
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Rys. 41 — Instrukcje montazu dla wiekszej liczby systemoéw jednostka-rozdzielacz

Instalacja modutu pompy

7.6

Jesli zainstalowany jest modut pompy, zaleca sie zainstalowanie modutu gtéwnego w poblizu modutu pompy.

— Instalacja modutu pompy

Rys. 42
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Instalacja modutu pompy — szczegély orurowania

Rys. 43
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rozdzielacz.

Modut pompy mozna zainstalowaé tylko po jednej stronie uktadu jednostka

Instalacja wlotu wody jest ograniczona do ssania pompy.
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7.7 Obstuga modutéw

Opakowanie fabryczne umozliwia podnoszenie za pomocg odpowiedniego dzwigu. Upewni¢ sie, ze pasy sg w dobrym stanie
technicznym i sg dostosowane do masy maszyn. W celu skutecznego podwieszenia i unikniecia uszkodzenia modutéw agregatu
chtodniczego konieczne moze by¢ zastosowanie pretdw rozporowych.

System jest w petni natadowany czynnikiem chtodniczym.

Rozdzielacz moze by¢ przenoszony za pomocg wozka widtowego z wykorzystaniem otworéw w ramie podstawy lub za pomoca
wozka paletowego, jesli dostepne sg drewniane elementy dystansowe.

Rys. 44 — Obstuga modutu rozdzielacza

(DO USUNIECIA PRZED
INSTALACJA)

Modut sktada sie z jednostki i potaczonego rozdzielacza; moze by¢ podnoszony za pomocg woézka widtowego. Do podnoszenia
modutu nalezy uzywaé wytgcznie otworow w ramie podstawy.

Rys. 45 — Obstuga modutéw jednostki i rozdzielacza

Wymagana minimalna
diugos¢ widet:
1400 mm

Wymagana minimalna
dtugosc¢ widet:
1650 mm
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Rys. 46 — Wskazania dotyczgace instalacji jednostek pietrowych

Wymagana minimalna
dtugos¢ widet: (OPCJA 1)
1050 mm

Wymagéna minimaina
diugosc¢ widet:
1050 mm

(OPCJA 2)
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Rys. 48 — Obstuga modutu pompy za pomoca wézka paletowego
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Wymagana minimalna
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1200 mm

DO USUNIECIA
PRZED INSTALACJA

Wymagana minimalna (OPCJA 2)
diugosc¢ widet:
1050 mm

7.8 Instalacja elektryczna modutéw

Moduty jednostki mogg by¢ potgczone ze sobg elektrycznie za pomoca systemu listew zasilajgcych. Kazdy modut urzgdzenia jest

wyposazony w modut listwy zasilajgcej z bezpiecznikami wewnatrz, a moduty listwy zasilajgcej sg potaczone modutami
potgczeniowymi.

Po obu stronach listwy zasilajgcej znajduje sie puszka umozliwiajgca poprowadzenie kabli.

Rys. 49 — System listwy zasilajacej
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Rys. 50 — Prowadzenie kabli miedzy systemem listwy a urzgdzeniem
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Rys. 51 — Szczego6ty prowadzenia kabli
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781 Instalacja mechaniczna systemu listwy zasilajgcej

Aby zapewni¢ prawidtowg instalacje mechaniczng, kazdy modut listwy zasilajgcej musi zostaé umieszczony na wierzchu
odpowiedniego modutu jednostki i przymocowany za pomocg 4 srub z tbem szesciokgtnym zamontowanych na bocznych belkach
poprzecznych (po 2 z kazdej strony). W razie obecnos$ci goérnego panelu obudowy (wersja urzadzenia XR) nalezy wycig¢ czesé
arkusza, aby umozliwi¢ zamocowanie Srub.

Pierwszy i ostatni modut jednostki majg odpowiedni modut listwy zasilajgcej z puszkg umozliwiajgca instalacje kabli zasilajgc ych,
pozostate jednostki majg specjalny modut listwy zasilajgcej bez puszki.

Rys. 52 — Mocowanie systemu listwy zasilajgcej do urzadzenia

DO WYCIECIA

Dwa kolejne moduly muszg by¢ potaczone modutem tgczgcym. Modut zawiera 4 zaciski tgczace szyny zbiorcze w celu
zagwarantowania ciggtosci elektrycznej przez moduty szyn zasilajacych.
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Rys. 53 — Polaczenie moduléw listwy zasilajacej

7.8.2 Podtaczenie elektryczne systemu listwy zasilajgcej

Dzieki specjalnym zaciskom potgczeniowym mozliwe jest podtgczenie elektryczne wigkszej liczby modutdw systemu listwy
zasilajacej.

Zaciski te umozliwiajg potgczenie listew kazdego modutu.

Rys. 54 — Szczego6ly potaczenia modutdéw listwy zasilajacej
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Widok z gory otwartego modutu listwy zasilajacej
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Rys. 55 — Szczego6t bezpiecznikéw i puszki do prowadzenia kabli modutu listwy zasilajacej

ROZLACZNIK BEZPIECZNIKOWY NH

BUSBAR L1

BUSBAR L2

BUSBAR L3

BUSBAR PE

Podtaczenie elektryczne jednostek do systemu listwy zasilajgcej odbywa sie za pomocg kabla wielobiegunowego, 3 fazy z
uziemieniem. Trzy fazy powinny by¢ podtgczone do uchwytu bezpiecznika, wyposazonego w kazdy modut, a uziemienie (PE)
powinno by¢ podtaczone do szyny uziemiajgcej (Busbar PE).

Rys. 56 — Szczegot potaczenia elektrycznego dla modutu jednostki poczatkowej

ZASILANIE ELEKTRYCZNE

SYSTEMU LISTWY
ZASILANIE ZASILAJACEJ
ELEKTRYCZNE

JEDNOSTKI

BUSBAR L1 ROZLACZNIK BEZPIECZNIKOWY NH

BUSBARPE BUSBAR L3 BUSBAR L2
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Rys. 57 — Szczegot potaczenia elektrycznego dla dowolnego innego modutu urzadzenia

ZASILANIE
ELEKTRYCZNE
JEDNOSTKI

ROZLACZNIK BEZPIECZNIKOWY NH
BUSBAR PE BUSBAR L3 BUSBARL2 BUSBARL1

Zapoznac¢ sie ze schematem okablowania zakupionego urzadzenia. Schemat okablowania moze nie znajdowac sie na urzadzeniu
lub moze zostaé zgubiony, w takim przypadku nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem producenta, ktéry przesle kopie.

W przypadku niezgodnos$ci pomiedzy schematem elektrycznym a panelem/kablami elektrycznymi, skontaktowa¢ sie z
przedstawicielem producenta.

Do tej jednostki zalicza sie obcigzenia nieliniowe, takie jak falowniki, ktére maja naturalny uptyw prgdu do ziemi. Jesli przed
urzgdzeniem zainstalowany jest detektor prgdu uptywowego, nalezy zastosowac urzgdzenie typu B o minimalnej wartosci progowe;j
300 mA.

Sprzet elektryczny moze dziata¢ prawidlowo w przewidzianej temperaturze otoczenia. W przypadku bardzo goracych i zimnych
Srodowisk zalecane sg dodatkowe $rodki (nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem producenta).

Sprzet elektryczny moze dziata¢ prawidtowo, gdy wilgotno$¢ wzgledna nie przekracza 50% przy maksymalnej temperaturze +40 °C.
Wyzsza wilgotnos$¢ wzgledna jest dopuszczalna w nizszych temperaturach (na przyktad 90% przy 20 °C).

Szkodliwych skutkdéw sporadycznej kondensacji nalezy unika¢ poprzez konstrukcje urzgdzenia lub, w razie potrzeby, poprzez
dodatkowe srodki (nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem producenta).

Urzadzenie spetnia normy kompatybilno$ci elektromagnetycznej dla otoczen przemystowych. Dlatego nie jest ono przeznaczone do
uzytku w strefach mieszkalnych, np. w instalacjach, w ktérych jest ono podigczane do publicznej sieci dystrybucyjnej niskiego
napiecia. Produkt musi by¢ podtgczony do publicznego systemu dystrybucji niskiego napiecia, nalezy podjg¢ specjalne dodatkowe
srodki w celu unikniecia zaktdcen innych wrazliwych urzadzen.

Urzgdzenia muszg by¢ podtgczone do systemu zasilania TN. Jesli urzgdzenia muszg by¢ podtgczone do innego typu systemu
zasilania, na przyktad systemu IT, nalezy sie skontaktowac¢ z fabryka.

i : Wszystkie pofgczenia elektryczne do urzgdzenia muszg by¢ wykonane zgodnie z obowigzujacymi przepisami
! krajowymi i europejskimi.

Podtaczenia nalezy wykonywaé za pomocg miedzianych zaciskéw i przewodoéw. W przeciwnym razie moze doj$é
do przegrzania lub korozji w miejscach podigczenia, co zagraza uszkodzeniem jednostki. Podfgczenia
elektryczne moga byé wykonywane wyflgcznie przez osoby wykwalifikowane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Przed przystapieniem do serwisowania nalezy odfgczy¢ zasilanie elektryczne, w tym zdalne odfgczniki.
Postepowac¢ zgodnie z odpowiednimi procedurami lockout/ tagout, aby upewni¢ sie, ze zasilanie nie moze
zostaé przypadkowo wiaczone. Za pomoca woltomierza sprawdzi¢, czy jest obecne zasilanie.

i': Brak odfgczenia zasilania przed serwisowaniem moze spowodowac¢ $mieré¢ lub powazne obrazenia.

Przed przystgpieniem do prac instalacyjnych i przylaczeniowych urzgdzenie musi by¢ wylgczone i
{ H 5 zabezpieczone. Poniewaz urzgdzenie zawiera falowniki, obwéd posredni kondensatoréw pozostaje natadowany

wysokim napieciem przez krétki czas po wyfgczeniu.

Nie nalezy wykonywaé dziatan przy urzadzeniu przed uptywem 20 minut od jego wyftaczenia.
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7.9 Wymiana bezpiecznikow dla systemu listwy zasilajacej

ii Przed wymiang bezpiecznika upewni¢ sie, ze zasilanie kanatu zostato odciete.

Bezpieczniki wskazane na rysunku 46 zabezpieczajg elektrycznie pojedynczg jednostke w przypadku wystgpienia pradu
przetezeniowego. W takim przypadku konieczna jest wymiana bezpiecznikow.
Celem tego rozdziatu jest wyjasnienie procedury wymiany bezpiecznikéw.

Rys. 58 — Roztacznik bezpiecznikowy NH

1)Pociggna¢ dzwignie uchwytu bezpiecznika w doét, wywierajac niewielki nacisk, aby unikng¢ jego uszkodzenia.
2)Delikatnie wyciagna¢ korpus, w ktérym znajduja sie bezpieczniki.
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3) Witozy¢ bezpieczniki do korpusu, wywierajgc lekki nacisk w dét w przypadku pojedynczego bezpiecznika i lekki nacisk w gore w
przypadku pary bezpiecznikéw: w ten sposdb bezpieczniki zostang zaczepione.
Aby wyjaé bezpieczniki: nacisng¢ pojedynczy bezpiecznik lekko w goére, a pare bezpiecznikéw lekko w dot.

5)Popchnaé dzwignie uchwytu bezpiecznika do gory; ruchoma czesc¢ zostanie zaczepiona i wsunie sie do srodka.
6) Podtgczy¢ zasilanie do kanatu

791 Instalacja sond M/S (MUSE)

W przypadku aplikacji modutowej z modutami rozdzielacza, system jest zarzgdzany przez standardowe potgczenie szeregowe Daikin
master/slave (M/S) o nazwie MUSE.
MUSE moze kontrolowac¢ prace jednostek dzieki dwém sondom temperatury (dotgczonym do modutu rozdzielacza):
e Wspdlny czujnik temperatury na wylocie z parownika
e Wspdlny czujnik temperatury na wylocie skraplacza
D-EIMHP01702-23_00PL- 58/72



e Sonda temperatury na wlocie do parownika (tylko w przypadku dostarczenia modutu pompy)
e Sonda temperatury na wylocie parownika (tylko w przypadku dostarczenia modutu pompy)

e Sonda temperatury na wlocie skraplacza (tylko w przypadku dostarczenia modutu pompy)

e  Sonda temperatury na wylocie skraplacza (tylko w przypadku dostarczenia modutu pompy)

Na ponizszym rysunku przedstawiono pozycje sond rozdzielacza.
Rys. 59 — Polozenie sond temperatury dla rozdzielacza 3" i 5"

Wspélny czujnik temperatury
na wylocie skraplacza

MANIFOLD 3"

- KONDENSATOR WYLACZONY

WEJSCIE PAROWNIKA (DLA EWWT)
< WYJSCIE PAROWNIKA (DLA EWHT)

* WEJSCIE SPREZARKI

< WYJSCIE AROWNIKA (DLA EWWT)
WEJSCIE PAROWNIKA (DLA EWHT)

[m)
[66,2 inches] [6,6 inches] Wsp6lny czujnik temperatury na
1682 mm 168 mm wylocie z parownika (do umieszczenia

na wylocie z parownika)

Wspo6lny czujnik temperatury
na wylocie skraplacza

rd
: @/ - | «—— KONDENSATOR WYLACZONY

- WEJSCIE PAROWNIKA (DLA EWWT)
WYJSCIE PAROWNIKA (DLA EWHT)

MANIFOLD 5"

* WEJSCIE SPREZARKI

<« WYJSCIE AROWNIKA (DLA EWWT)
WEJSCIE PAROWNIKA (DLA EWHT)

[66,8 inches] [6,7 [7,2 Wsp6lny czujnik temperatury na
1697 mm inches] inches] wylocie z parownika (do umieszczenia
170 mm 183 mm na wylocie z parownika)

D-EIMHP01702-23_00PL- 59/72



Rys. 60 — Szczegoty rozmieszczenia sond na rurach
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7.9.2 Potaczenie modutéw urzadzenia M/S (MUSE)

System MUSE wykorzystuje protokét komunikacyjny Modbus do sterowania i koordynowania wszystkich urzadzen. Jednostki
systemu wykorzystujg port T1 urzgdzenia POL 468 do komunikacji Modbus.
Na ponizszym rysunku pokazano, jak podtaczy¢ 4 sterowniki PLC do tej samej sieci Modbus.

Rys. 61 — Polaczenie 4 sterownikéw PLC w tej samej sieci Modbus

Jednostka modutowa #4

Jednostka modutowa‘ #1 Jednostka modutowa #2 Jednostka modulowa #3
+MUSE

7.10 Przed rozpoczeciem

e  Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia hydrauliczne zostaly wykonane prawidtowo, czy przestrzegane sg informacje na
tabliczkach i czy przed catym systemem modutowym znajduje sie filtr.

e Upewnic sie, ze pompa/pompy cyrkulacyjne dziatajg, a natezenie przeptywu wody jest wystarczajgce do zamkniecia styku
przetgcznika przeptywu, jesli jest zainstalowany.

e Sprawdzi¢ natezenie przeptywu wody, mierzac réznice cisnien miedzy wlotem i wylotem parownika i obliczy¢ natezenie
przeptywu, korzystajgc z wykreséw spadku cisnienia parownika zamieszczonych w niniejszej instrukcji.

e  Kazdy modut rozdzielacza jest wyposazony w zawory odcinajgce. Otworzy¢ lub zamknagé zawory odcinajace, aby osiggnaé
odpowiednie spadki cisnienia w wymienniku, a tym samym odpowiednie natezenie przeptywu wody.

D-EIMHP01702-23_00PL- 60/72



Rys. 62 — Spadki ci$nienia w parowniku
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Rys. 63 -Spadki cisnienia skraplacza
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8 ODPOWIEDZIALNOSC OPERATORA

Wazne jest, aby uzytkownik zostat odpowiednio przeszkolony i zapoznat sie z systemem przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia. Poza przeczytaniem niniejszej instrukcji, operator musi sie doktadnie zapoznac z instrukcjg obstugi mikroprocesora i
schematem elektrycznym, w celu zrozumienia sekwencji uruchomienia, funkcjonowania, sekwencji zatrzymania i funkcjonowania
wszystkich urzadzen bezpieczenstwa.

Uzytkownik musi prowadzi¢ dziennik (ksigzeczke systemowa) danych operacyjnych zainstalowanego urzgdzenia oraz wszystkich
okresowych czynnos$ci konserwacyjnych i serwisowych.

W przypadku stwierdzenia przez uzytkownika nieprawidtowych lub nietypowych warunkéw pracy, nalezy skonsultowac¢ sie z
autoryzowanym serwisem technicznym producenta.

Niniejsza jednostka stanowi znaczna inwestycje i zastuguje na uwage i dbatos¢ o utrzymanie tego urzadzenia w dobrym stanie.
Podczas obstugi i konserwacji zasadnicze znaczenie ma przestrzeganie ponizszych wskazoéwek:

Nie zezwala¢ na dostep do urzadzenia osobom nieupowaznionym i/lub niewykwalifikowanym.

Zabroniony jest dostep do komponentow elektrycznych bez uprzedniego wylgczenia gtéwnego wytgcznika jednostki i
odciecia zasilania elektrycznego.

Zabroniony jest dostep do komponentow elektrycznych bez zastosowania panelu izolujgcego. Nie obstugiwacé
komponentéw elektrycznych w przypadku obecnosci wody i/lub wilgotnosci.

Upewni¢ sig, ze wszystkie czynnosci zwigzane z obiegiem czynnika chtodniczego i komponentami znajdujgcymi sie pod
cisnieniem sg wykonywane wylgcznie przez wykwalifikowany personel.

Wymiana sprezarek musi by¢ przeprowadzana wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Ostre krawedzie i powierzchnie czesci skraplacza mogg spowodowaé obrazenia. Unika¢ bezposredniego kontaktu i
stosowa¢ odpowiednie zabezpieczenia.

Nie wkitada¢ zadnych przedmiotéw do rur wodnych, gdy jednostka jest podtgczona do systemu.

Absolutnie zabrania sie usuwania oston zabezpieczajgcych ruchome czesci.

W przypadku rozbieznosci miedzy schematem okablowania a wizualng kontrolg przewodéw elektrycznych panelu sterowania, nalezy
skontaktowa¢ sie z przedstawicielem producenta.
Zaleca sie zdecydowanie wykonanie montazu i konserwacji w obecnosci innych oséb.

A

Nie montowa¢ agregatu chiodniczego w strefie, ktére moga by¢ niebezpieczne podczas prac konserwacyjnych,
takich jak platformy bez balustrad lub poreczy lub miejsca niespefniajagce wymogéw dotyczacych przeswitu
wokof agregatu chfodniczego.
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9 KONSERWACJA

Konserwacja urzgdzenia musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowanych technikéw. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
przy ukfadzie pracownicy muszg sie upewnic, ze zostaty zastosowane wszystkie srodki ostroznosci.

Personel pracujgcy przy podzespotach elektrycznych Ilub chtodzgcych musi by¢ upowazniony, przeszkolony i w petni
wykwalifikowany.

Konserwacji i napraw wymagajgcych wsparcia innego przeszkolonego personelu nalezy dokonywa¢ pod nadzorem osoby
posiadajgcej wiedze z zakresu korzystania z palnych czynnikédw chtodniczych. Kompetencje wszelkich oséb dokonujgcych
serwisowania lub konserwacji systemu lub powigzanych z nim czesci urzgdzenia muszg spetnia¢ wymogi normy EN 13313.

Osoby pracujace w obrebie uktadow chtodniczych z palnymi czynnikami chtodniczymi musza dysponowac wiedza z zakresu
kwestii bezpiecznego uzytkowania palnego czynnika chtodniczego poswiadczong odpowiednim przeszkoleniem.

Personel obstugowy powinien stosowaé sprzet ochrony indywidualnej, odpowiedni do ochrony przy wykonywaniu zadan. Do
wspolnych dla wszystkich srodkéw ochrony indywidualnej nalezg: Kask, gogle, rekawice, czapki, obuwie ochronne. Dodatkowe
indywidualne i grupowe $rodki ochrony powinny zosta¢ zastosowane po odpowiedniej analizie konkretnego ryzyka w zakresie
znaczenia, zgodnie z wykonywanymi czynnosciami.

podzespoty Nigdy nie przeprowadza¢ prac w obrebie podzespotéw elektrycznych przed odtgczeniem jednostki
elektryczne od gtéwnego zrodita zasilania energig za pomocag wytgcznika (wytgcznikéw) znajdujgcych sie w
skrzynce sterowniczej. Stosowane przemienniki czestotliwosci sg wyposazone w baterie
pojemnosciowe o 20-minutowym czasie dziatania; po odtgczeniu od zrddta zasilania odczekac 20
minut przed otwarciem skrzynki sterowniczej.
uktad chtodniczy | Przed rozpoczeciem prac w obrebie obiegu czynnika chtodniczego nalezy podjg¢ nastepujace
Srodki ostroznosci:
- uzyska¢ zezwolenie na przeprowadzanie prac niebezpiecznych pod wzgledem
pozarowym (jesli wymagane);
- upewni¢ sie, ze materiaty palne sg przechowywane na stanowisku pracy, na ktérym nie
wystepujg zadne zrodta zaptonu;
- upewni¢ sie o dostepnosci odpowiedniego sprzetu gasniczego;
- upewnic sie, ze stanowisko pracy jest odpowiednio wentylowane przed rozpoczgciem
prac w obrebie obiegu czynnika chtodniczego, zgrzewania, lutowania lub spawania;
- upewni¢ sie, ze stosowane urzadzenia do wykrywania wyciekow sg beziskrowe,
odpowiednio uszczelnione lub samoistnie bezpieczne;
- upewnic sie, ze personel odpowiedzialny za konserwacje zostat poinstruowany.

Przed rozpoczeciem prac w obrebie obiegu czynnika chtodniczego nalezy przestrzegaé
nastepujgcej procedury:

usung¢ czynnik chtodniczy (okresli¢ cisnienie resztkowe);

oczysci¢ obieg gazem obojetnym (np. azotem);

oproznié do wartosci cisnienia réwnej 0,3 (bezwzgl.) bara (lub 0,03 MPa);

ponownie oczys$ci¢ obieg gazem obojetnym (np. azotem);

otworzy¢ obieg.

agpwdE

Obszar nalezy skontrolowa¢ za pomocg odpowiedniego detektora czynnika chtodniczego przed
rozpoczeciem oraz w trakcie prac niebezpiecznych pod wzgledem pozarowym, aby uwrazliwié¢
personel techniczny na obecnos¢ atmosfery potencjalnie wybuchowe;.

W razie konieczno$ci usuniecia sprezarek lub oleju ze sprezarek nalezy upewni¢ sie, ze zostat on
oprézniony do odpowiedniego poziomu, aby unikng¢ obecnos$ci palnego czynnika chtodniczego w
obrebie $rodka smarujgcego.

Do odzysku czynnika chtodniczego nalezy korzysta¢ wylacznie z urzadzen przeznaczonych
do uzytku z palnymi czynnikami chtodniczymi.

Jesli krajowe normy lub przepisy dopuszczajg spuszczanie czynnika chtodniczego, czynnos¢ te
nalezy przeprowadzi¢ w bezpiecznych warunkach, np. za pomocg gumowego weza,
odprowadzajgc czynnik chtodniczy na zewnatrz, na obszar bezpieczny. W zadnym wypadku nie
wolno dopusci¢ do tego, aby palny i wybuchowy czynnik chtodniczy nie znajdowat sie w poblizu
zrodta zaptonu lub przedostat sie do wnetrza budynku.

W przypadku uktadoéw chtodniczych z systemem posrednim nalezy sprawdzi¢, czy ptyn
przewodzgcy ciepto nie zawiera czynnika chtodniczego.

Po dokonaniu naprawy nalezy sprawdzi¢ dziatanie urzadzen bezpieczehstwa, detektorow
czynnika chtodniczego i systemow mechanicznej wentylacji, a takze zapisa¢ wyniki ich pracy.
Nalezy upewni¢ sie, ze wszelkie brakujgce lub nieczytelne tablice na podzespotach obiegu
czynnika chtodniczego zostaty umieszczone lub wymienione.

Nie wolno korzysta¢ ze zrédet zaptonu podczas wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego.
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9.1 Tabele wartosci ci$nienia/temperatury

Tabela 6 - Cisnienie/temperatura czynnika chfodniczego R32

°C Bar °C Bar °C Bar °C Bar
-28 2,97 -2 7,62 24 16,45 50 31,41
-26 3,22 0 8,13 26 17,35 52 32,89
-24 3,48 2 8,67 28 18,30 54 34,42
-22 3,76 4 9,23 30 19,28 56 36,00
-20 4,06 6 9,81 32 20,29 58 37,64
-18 4,37 8 10,43 34 21,35 60 39,33
-16 4,71 10 11,07 36 22,45 62 41,09
-14 5,06 12 11,74 38 23,60 64 4291
-12 5,43 14 12,45 40 24,78 66 44,79
-10 5,83 16 13,18 42 26,01 68 46,75
-8 6,24 18 13,95 44 27,29 70 48,77
-6 6,68 20 14,75 46 28,61 72 50,87
-4 7,14 22 15,58 48 29,99 74 53,05

9.2 Konserwacja zwyczajna
Konserwacja urzgdzenia musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowanych technikéw. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac

przy uktadzie pracownicy muszg sie upewni¢, Zze zostaty zastosowane wszystkie $rodki ostroznosci.
Zaniedbanie konserwacji jednostki moze spowodowac pogorszenie stanu wszystkich elementdw (wezownic, sprezarek, ram,
orurowania itp.) i doprowadzi¢ do negatywnych skutkéw dla wydajnosci i sprawnosci.

9.2.1 Konserwacja elektryczna
Wszystkie czynnos$ci zwigzane z konserwacjg elektryczng muszg by¢é wykonywane przez
C 1 } wykwalifikowany personel. Upewni¢ sie, ze system jest wylaczony, a wylagcznik giéwny jednostki jest
otwarty. Brak zastosowania sie do takiej zasady moze by¢ przyczyng powaznych obrazen. Gdy
urzadzenie jest wylgczone, ale przelgcznik rozigczajagcy znajduje sie w pozycji zamknietej,
nieuzywane obwody beda nadal aktywne.

Podczas konserwacji uktadu elektrycznego nalezy stosowa¢ pewne zasady ogdlne podane ponizej:

1. Pobdr pradu przez sprezarke nalezy porownac z warto$cig podang na tabliczce znamionowej. Zwykle warto$¢ pochtanianego
pradu jest nizsza niz wartos¢ znamionowa, ktéra odpowiada pochtanianiu petnego obcigzenia sprezarki w maksymalnych
warunkach pracy.

2. Co najmniej raz na trzy miesigce nalezy przeprowadzi¢ kontrole wszystkich zabezpieczen w celu sprawdzenia ich sprawnosci.
Kazde urzadzenie, wraz ze starzeniem sie, moze zmieni¢ swoj punkt pracy i nalezy to monitorowa¢ w celu jego regulacji lub
wymiany. Blokady pompy i przeptywomierze nalezy sprawdzac¢, aby upewni¢ sie, ze po aktywacji przerywajg obwod sterowania.

9.2.2 Serwis i ograniczona gwarancja

Wszystkie urzgdzenia sg testowane fabrycznie i objete gwarancjag przez okreslony czas.
Te jednostki zostaty zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci, co gwarantuje ich
funkcjonowanie bez usterek przez lata. Wazne jest jednak, aby zapewni¢ prawidtowg i okresowg konserwacje zgodnie ze
wszystkimi procedurami wymienionymi w niniejszej instrukcji oraz z dobrg praktyka konserwacji maszyn.
Zdecydowanie zalecamy zawarcie umowy serwisowej z serwisem autoryzowanym przez producenta. Doswiadczenie i umiejetnosci
personelu moga w rzeczywistosci zapewni¢ wydajng prace bez probleméw przez dtugi czas.
Urzgdzenie musi by¢ objete odpowiednim programem konserwacji od momentu instalacji, a nie tylko od daty uruchomienia.
Nalezy pamietac, ze uzytkowanie urzadzenia w niewtasciwy sposéb, wykraczajgcy poza jego ograniczenia robocze lub
niewykonywanie prawidtowej konserwacji zgodnie z niniejszg instrukcjg spowoduje utrate gwarancji.
Waznos$¢ gwarancji zalezna jest od zastosowania sie do nastepujgcych punktow:

1. Jednostka nie moze funkcjonowaé poza wskazanymi limitami

2. Zasilanie elektryczne musi sie miesci¢ w zakresie napiecia i by¢ wolne od harmonicznych lub nagtych zmian napiecia.

3. Tréjfazowe napiecie zasilania nie moze wykazywaé asymetrii miedzy fazami wiekszej niz 2% zgodnie z normg EN 60204 -

1:2006 (Rozdziat 4-Punkt 4.3.2).

4. W przypadku problemow elektrycznych urzgdzenie musi pozosta¢ wtgczone

5. do czasu rozwigzania problemu.

6. Nie wylgcza¢ ani nie kasowac urzadzen zabezpieczajgcych,

7

8

niezaleznie od tego, czy sg mechaniczne, elektryczne lub elektroniczne.
. Woda uzyta do napetnienia uktadu hydraulicznego musi by¢ czysta i odpowiednio uzdatniona. Filtr mechaniczny musi by¢
zainstalowany w punkcie najblizszym wlotu do parownika.
9. Oile nie zostato to wyraznie uzgodnione w momencie sktadania zamoéwienia, przeptyw wody w parowniku nie moze nigdy
przekracza¢ 120% ani by¢ nizszy niz 80% nominalnejwydajnosci , a w kazdym razie nie moze przekraczac ograniczen
okreslonych w niniejszej instrukcji.
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Tabela 7 - Standardowy plan konserwacji zwyczajnej

Program konserwacji zwyczajnej (Uwaga 2) Razw | Raz w miesigcu |Raz w roku
tygodniu (Uwaga 1) (Uwaga 2)

Informacje ogdlne

QOdczyt danych roboczych (Uwaga 3) X

Wzrokowa kontrola maszyny pod katem uszkodzen i/lub obluzowania X

Kontrola integralnosci izolacji termicznej

Czyszczenie i malowanie, gdzie jest to konieczne

XX | X

Analiza wody (Uwaga 5)

Elektryczne:

Sprawdzenie sekwencji kontrolnych

Kontrola zuzycia stycznika — jezeli konieczne, wymienié

XXX

Kontrola poprawnego zamocowania wszystkich zaciskow elektrycznych —
jezeli konieczne, dokreci¢

Czyszczenie wewnagtrz elektrycznego panelu sterowniczego X

Wzrokowa kontrola ewentualnych oznak przegrzania komponentéw X

Kontrola pracy sprezarki i rezystancji elektrycznej X

Pomiar izolacji silnika sprezarki za pomocag Megger X

Uktad chtodniczy:

Kontrola obecnos$ci wyciekéw czynnika chtodniczego X

Kontrola spadku ci$nienia filtra odwadniacza X

Kontrola spadku ci$nienia w filtrze oleju (Uwaga 4) X

Analiza wibracji sprezarki X

Analiza kwasowosci oleju sprezarki (Uwaga 6) X

Kontrola zaworéw bezpieczenstwa (Uwaga 7) X

Sekcja skraplacza:

Oczysci¢ wymienniki (Uwaga 8) | | | X

Informacje ogdlne

Odczyt danych roboczych (Uwaga 3) | X |

Uwagi:

agrwnNE

Czynnosci wykonywane raz w miesigcu obejmujg wszystkie czynnosci tygodniowe.
Czynnosci wykonywane raz w roku (lub przed rozpoczeciem sezonu) zawierajg wszystkie czynnosci tygodniowe i miesieczne.
Codzienne odczytywanie wartosci roboczych jednostki umozliwia utrzymanie wysokich standardéw dziatania.
Sprawdzi¢ obecnos$¢ ewentualnych metaléw rozpuszczonych.
Sprawdzié, czy nie dokonano przerébek zaslepki i plomby. Sprawdzi¢, czy poditgczenie odprowadzenia z zaworéw bezpieczenstwa nie ulegto
przypadkowemu zatkaniu przez ciata obce, rdze lub 16d. Sprawdzi¢ date produkcji zaworu bezpieczenstwa i w razie potrzeby wymieni¢ go
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.
Wyczysci¢ wymienniki ciepfa za pomoca odpowiednich srodkéw chemicznych. Czastki stale i widkna mogg zatyka¢ wymienniki. Szczegoéina
uwage nalezy zwraca¢ na wodne wymienniki ciepta w przypadku stosowania wody bogatej w weglan wapnia. Zwiekszone spadki ci$nie nia lub
spadek sprawnosci ciepinej oznaczajg niedroznos¢ wymiennikdw ciepfa. W otoczeniu z wysokg koncentracjg czgsteczek przenoszonych w
powietrzu, moze sie okaza¢ konieczne czeste czyszczenie blatu skraplacza.
TAN (Catkowita liczba kwasowa): < 0.10: Brak dziatania
Miedzy 0,10 a 0,19: Pomiedzy 0,10 a 0,19: wymienic filtry kwasoodporne i sprawdzi¢ po 1000 godzinach
roboczych. Wymieniac filtry dopoki wartos¢ TAN nie bedzie nizsza niz 0,10.
> 0.19: wymiana oleju, filtra oleju i osuszacza filtra oleju. Sprawdza¢ w regularnych odstepach czasu.

D-EIMHP01702-23_00PL- 65/72



10 PRZED URUCHOMIENIEM

DAIKIN.
Absolutnie nie wolno uruchamiaé urzadzenia, nawet na bardzo krotki okres czasu, bez uprzedniego
sprawdzenia go w najdrobniejszych szczegétach i jednoczesnego wypefnienia ponizszej listy.

i': Urzadzenie moze zosta¢ uruchomione po raz pierwszy WYt ACZNIE przez autoryzowany personel firmy

Kontrole, ktore nalezy wykona¢ przed uruchomieniem urzadzenia

m Sprawdzi¢ uszkodzenia zewnetrzne

o2 Otworzy¢ wszystkie zawory zamykajace

o3 Przed podtgczeniem urzgdzenia do obwodu hydraulicznego upewnic sie, ze
wszystkie jego czesci sg napetnione czynnikiem chtodniczym (parownik, skraplacz,
sprezarki).

m Zainstalowa¢ gtoéwne bezpieczniki, detektor uptywu uziemienia i wytacznik
gléwny. Zalecane bezpieczniki: aM zgodne z norma IEC 269-2.
Wymiary mozna sprawdzi¢ na schemacie okablowania.

o5 Podtaczy¢ napiecie gtéwne i sprawdzi¢, czy miesci sie ono w dopuszczalnych
granicach +10% w stosunku do klasyfikacji podanej na tabliczce znamionowej.
Gléwne zrodto zasilania musi by¢ podtgczone w taki sposéb, aby mozna je byto
wigczaé i wytgczac niezaleznie od innych czesci systemu lub innych urzgdzen.
Sprawdzi¢ schemat potgczen, zaciski L1, L2 i L3.

06 Zainstalowac¢ zestaw/y filtrow wody (réwniez jesli nie sg dostarczone) na wejsciu
wymiennikéw.

o7 Doprowadzi¢ wode do wymiennikdw i upewnic sie, ze przeptyw miesci sie w
granicach podanych w tabeli w punkcie "Obcigzenie, przeptyw i jako$¢ wody".

08 Rury muszg zosta¢ catkowicie przeptukane. Patrz rozdziat "Przygotowanie,
sprawdzenie i podtgczenie obiegu wody".

09 Podtgczy¢ styk/i pompy szeregowo ze stykami przeptywomierzaly, aby urzadzenie
mogto by¢ aktywowane tylko wtedy, gdy dziatajg pompy wody, a przeptyw wody jest
wystarczajacy.

0 10 | Sprawdzi¢ poziom oleju w sprezarkach.

0 11 | Sprawdzi¢, czy wszystkie czujniki wody sg prawidtowo zamocowane w
wymienniku ciepta (patrz réowniez naklejka umieszczona na wymienniku ciepta).

UWAGA -Przed uruchomieniem urzgadzenia nalezy sie zapoznac¢ z dotgczong do niego instrukcjg obstugi. Pomoze to lepiej
zrozumiec¢ dziatanie sprzetu i odpowiedniego sterownika elektronicznego oraz zamkng¢ drzwi panelu elektrycznego.

Otworzy¢ zawory izolacyjne i/lub odcinajace
Przed uruchomieniem nalezy sie upewni¢, ze wszystkie zawory odcinajgce i/lub wytgczajgce sg catkowicie otwarte.

Uwaga

Lista ta musi zosta¢ wypetniona i wystana do lokalnego oddziatu serwisowego firmy Daikin co najmniej dwa
tygodnie przed data uruchomienia.
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Rys. 64 — Okablowanie do podfaczenia urzadzenia w miejscu instalacji.

Opis typu sygnatu Funkcja Strona | Kolumna | Symbol
Wyjscie cyfrowe EVAP. POMPA WODY 1 13 5 Nee
Maksymalne obcigzenie 2A-
230Vac I:;(m
Zasilanie zewnetrzne
Wyjscie cyfrowe EVAP. POMPA WODY 1 13 6 o
Maksymalne obcigzenie 2A-
230Vac I::grgs-:
Zasilanie zewnetrzne
Wyjécie cyfrowe KOND. POMPA WODY 1 13 7 e
Maksymalne obcigzenie 2A-
230Vac I:;(m
Zasilanie zewnetrzne
Wyjscie cyfrowe ALARM JEDNOSTKI 13 9 -
Maksymalne obcigzenie 2A-
230Vac I::gm-:
Zasilanie zewnetrzne
Wyjscie cyfrowe KOND. POMPA WODY 2 16 1 MO
540
541
MCIW
Wyjscie cyfrowe EVAP. POMPA WODY 2 16 2 ;*;-?
=
M)
Wyjscie cyfrowe WELACZNIK/WYLACZNIK 11 6 -2
URZADZENIA {703
=
Dal
AUCTS
Wyjscie cyfrowe PRZELACZNIK PRZEPLYWU | 11 7 (703
PAROWNIKA |j\
Obowigzkowe D3
LC TS
Wyjscie cyfrowe PRZELACZNIK PRZEPLYWU | 11 9 0
PAROWNIKA 703
Obowigzkowe EF\
Da3
UC TS
Wyjscie cyfrowe PRZELACZNIK 11 8 3D
CHLODZENIA/OGRZEWANIA 5 | 703
Vs
AUCTS
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11 WYPLYW CZYNNIKA CHLODNICZEGO Z ZAWOROW BEZPIECZENSTWA

Unika¢ wypuszczania czynnika chtodniczego z zawordéw bezpieczenstwa w miejscu instalacji. W razie potrzeby mozliwe jest
podtaczenie ich do rur odprowadzajgcych, ktorych przekrdj poprzeczny i dlugos¢ muszg byé zgodne z przepisami krajowymi i
dyrektywami europejskimi.

D-EIMHP01702-23_00PL- 68/72



12 OKRESOWE OBOWIAZKOWE KONTROLE | URUCHAMIANIEGRUP (JEDNOSTEK)

Grupy te (jednostki) nalezg do kategorii lll klasyfikacji ustanowionej przez dyrektywe europejskg PED 2014/68/UE.
W przypadku grup nalezacych do tej kategorii niektdre przepisy krajowe wymagajg okresowej kontroli przez upowazniong
organizacje. Prosimy o weryfikacje i skontaktowanie sie z tymi organizacjami w celu uzyskania autoryzacji do uruchomienia tej

ustugi.
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13 WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE UZYWANEGO CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Nie rozprzestrzenia¢ gazéw w atmosferze.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R32
Wartos¢ potencjatu tworzenia efektu cieplarnianego 675
(GWP):

13.1 Wskazéwki dotyczace urzadzen tadowanych fabrycznie i w terenie

Uktad chtodniczy jest napetniony fluorowanymi gazami cieplarnianymi, a ilos¢ czynnika chtodniczego jest podana na pokazanej
ponizej tabliczce umieszczonej wewngtrz panelu elektrycznego.

1. Wypeti¢ niezmywalnym atramentem etykiete czynnika chtodniczego, dotgczong do produktu w nastepujgcy sposob:
- ilos¢ czynnika chtodniczego w kazdym obiegu (1; 2; 3) dodana podczas przekazywania do uzytkowania (napetnianie
na miejscu)
- Calkowita ilo$¢ czynnika chtodniczego (1 + 2 + 3)
- wielkos$¢ emisji gazoéw cieplarnianych nalezy obliczy¢ za pomocg nastepujacego wzoru:

GWP xtotal charge [kg]/1000

(Uzy¢ wartosci GWP podanej na etykiecie gazow cieplarnianych. Wartos¢ GWP jest oparta na Czwartym Raporcie
IPCC)

a b © P

Contains ' fluorinated | -
L e ¢ CH=XXXXXXXX—KKKKXX
e E Factory Field d
charge charge
m —[_R82 | [i]- : e
M —————GWP: 675 :
| = + kg e
g | = + kg &
14| 2|% | 3= + kg ———f
Total refrigerant charge
Factory + Field kg g
GWP x kg/1000 tC0,eq ——— h

Zawiera fluorowane gazy cieplarniane

Numer obiegu

Napetnianie w fabryce

Napetnianie na miejscu

llos¢ czynnika chtodniczego, przeznaczona dla kazdego obiegu (zgodnie z liczbg obiegow)
Napetnianie czynnikiem chtodniczym

Napetnianie czynnikiem chtodniczym (Factory + Field)

Emisja gazéw cieplarnianych catkowitej ilosci czynnika chtodniczego
Rodzaj czynnika chtodniczego

GWP = potencjat tworzenia efektu cieplarnianego

Numer seryjny urzgdzenia

TS 3SQ 00T

1 (wyrazona w tonach ekwiwalentu coz) jest wykorzystywana do okreslenia czestotliwosci interwencji

it W Europie emisja gazéw cieplarnianych catkowitego fadunku czynnika chfodniczego w systemie
konserwacyjnych. Nalezy postepowa¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Wz6r do obliczania emisji gazéw cieplarnianych:
Warto$s¢ GWP czynnika chtodniczego x Catkowity fadunek czynnika chtodniczego (w kg) / 1000

Uzy¢ wartosci GWP podanej na etykiecie gazéw cieplarnianych. Ta wartos¢ GWP wynosi

na podstawie Czwartego Raportu IPCC. Wartos¢ GWP wspomniana w instrukcji moze by¢ nieaktualna (tj. oparta na 3. raporcie
oceniajgcym IPCC)
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14 OKRESOWE KONTROLE | ODBIORY URZADZEN CISNIENIOWYCH

Jednostki sg zaliczane do kategorii lll i IV klasyfikacji ustalonej przez dyrektywe europejska 2014/68/UE w sprawie urzgadzen
cisnieniowych (PED). W przypadku wytwornic wody lodowej zaliczanych do tych kategorii niektére przepisy lokalne nakazujg
okresowe przeglady wykonywane przez osobe uprawniong. Sprawdzié rozporzgdzenia obowigzujgce w miejscu instalacji.

15 WYCOFANIE Z UZYTKOWANIA | UTYLIZACJA

Jednostka jest wykonana z metalowych, plastikowych i elektronicznych elementow. Wszystkie te elementy nalezy poddawac utylizaciji
zgodnie z przepisami lokalnymi oraz z przepisami krajowymi wprowadzajgcymi Dyrektywe 2012/19/UE (WEEE).

Akumulatory otowiowe muszg by¢ zbierane i wysytane do specjalnych punktéw zbiérki odpadow.

Unika¢ uwalniania czynnikéw chtodniczych do $rodowiska poprzez stosowanie odpowiednich pojemnikow ci$nieniowych i narzedzi
do transferu czynnikéw pod cisnieniem. Czynnos$c¢ ta musi by¢ wykonywana przez personel posiadajgcy odpowiednie kwalifikacje w
zakresie instalacji chtodniczych i zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacji.

16 CZAS TRWANIA

Po tym okresie producent zaleca przeprowadzenie petnej kontroli catego systemu, a przede wszystkim stanu cisnieniowych obiego w
chtodniczych zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w niektorych krajach Wspolnoty Europejskie;.
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Niniejsza publikacja zostata sporzgdzona wytgcznie w celu zapewnienia wsparcia technicznego i nie stanowi wigzgcego
zobowigzania dla Daikin Applied Europe S.p.A.. Jej tre$¢ opiera sie na najlepszej wiedzy firmy Daikin Applied Europe
S.p.a. Nie udziela sie zadnej gwarancji, wyraznej ani domniemanej, co do kompletno$ci, doktadno$ci i pewnosci tresci.
Wszystkie dane i specyfikacje w niej zawarte mogg by¢ zmienione bez uprzedzenia. Odnosi¢ sie do danych
przekazanych w czasie sktadania zamodwienia. Firma Daikin Applied Europe S.p.A. wyraznie zrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialno$ci za szkody bezposrednie lub pos$rednie, rozumianej w najszerszym znaczeniu tego terminu,
wynikajgce z lub zwigzane z uzyciem i/lub sposobem interpretacji niniejszej publikacji. Cata zawarto$c¢ jest chroniona
prawami autorskimi Daikin Applied Europe S.p.A..

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Rzym) - Wtochy
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Faks: (+39) 06 93 74 014
http://lwww.daikinapplied.eu
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